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LIGJI NR. 06/L-084

PER MBROJTJEN E FEMIJES
Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né mbéshtetje t& nenit 65 (1) té€ Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton:

LIGJ PER MBROJTJEN E FEMIJES

KAPITULLI |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1. Ky Ligj ka pér géllim:

1.1. mbrojtjen e fémijés, népérmijet plotésimit t& kuadrit ligjor e institucional, né zbatim
té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, té€ Konventés s& Kombeve té Bashkuara
mbi té Drejtat e Fémijés, té akteve ndérkombétare qé veprojné né kété fushé, si dhe té
legjislacionit né fuqi;

1.2. t& mbrojé fémijén nga té gjitha format e dhunés fizike dhe mendore, abuzimit,
kegpérdorimit, shfrytézimit, neglizhimit apo ndonjé forme tjetér qé vé né rrezik jetén,
siguriné, shéndetin, edukimin, arsimimin dhe zhvillimin e fémijés;

1.3. té garantojé dhe sigurojé pérgjegjésité e prindérve, familjes, organit té kujdestarisé,
shogérisé dhe té shtetit né kujdesin, mbrojtien dhe zhvillimin e fémijés bazuar né
interesin mé té miré té fémijés;

1.4. pércaktimin e parimeve bazé ku mbéshteten politikat kombétare pér mbrojtien e
fémijés, mekanizmat efikase dhe autoritetet pérgjegjése né nivel gendror e lokal, si dhe
kompetencat e tyre pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

1.5. garantimin e mirégenies dhe pérmirésimin e cilésisé sé jetés sé fémijés, duke
promovuar e mundésuar zhvillimin e tyre né shoqéri, ndihmén dhe pérkujdesjen
efektive pér fémijén, shéndeti dhe mirégenia e té cilit jané né rrezik;

1.6. marrjen e masave pér t'i siguruar fémijés ushtrimin e té drejtave, né pérputhje me
zhvillimin gradual té aftésive té fémijés, bazuar né interesin mé té miré té tij;

1.7. marrjen e masave pér té siguruar jetesén, mirégenien dhe zhvillimin e fémijés;

1.8. sigurimin e bashképunimit ndérmjet institucioneve né nivel gendror dhe lokal, si
dhe organizatave pér mbrojtjen e fémijés;

1.9. pércaktimin e mekanizmave efektivé, funksionimin e institucioneve mandatore dhe
marrjen e masave konkrete pér parandalim, reagim dhe mbrojtje té fémijés;

1.10. ngritjen e sistemit té€ integruar e funksional t&€ mbrojtjes sé fémijés, pér parandalimin
dhe pérgjigjen efikase ndaj té gjitha formave té dhunés, abuzimit, shfrytézimit e
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neglizhimit.

2. Ky Ligj éshté né pérputhshméri me Direktivén 2011/92/BE té Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit, t& 13 dhjetorit 2011, pér luftén kundér abuzimit seksual dhe shfrytézimit seksual té
fémijéve dhe pornografisé me fémijé, dhe zévendésimin e Vendimit kornizé té& Késhillit 2004/68/
CBD.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Ky Ligj zbatohet pér:

1.1. fémijén me shtetési kosovare, pa shtetési, t€ pa regjistruar, azilkérkues, refugjat
ose me shtetési té huaj, qé ndodhet brenda territorit t¢ Republikés sé Kosovés, dhe;

1.2. fémijén me shtetési kosovare, gé ndodhet jashté territorit t&€ Republikés sé Kosovés.

2. Dispozitat e kétij Ligji nuk mund té merren si kufizim apo pakésim i té drejtave ekzistuese té
fémijés té pércaktuara me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés, Konventén pér té Drejtat e
fémijés ose me instrumentet ndérkombétare qgé rregullojné kété fushé, si dhe me legjislacionin
tjetér né fuqi.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété Ligj kané kété kuptim:

1.1. Fémijé — nénkupton ¢do genie njerézore nén moshén tetémbédhjeté (18) vjeg,
me pérjashtim té rasteve kur mosha madhore arrihet mé pérpara, né pérputhje me
legjislacionin té cilit ai i nénshtrohet. Né rastin kur mosha e personit nuk éshté plotésisht
e pércaktuar, por ekzistojné arsye qé Iéné té nénkuptohet se personi éshté fémijé, ky
person konsiderohet fémijé dhe pérfiton nga ky ligj derisa mosha e tij té jeté pércaktuar
plotésisht;

1.2. Fémijé me aftési té kufizuar - nénkupton fémijén me démtime fizike, mendore,
intelektuale apo shqisore afatgjata té cilat né ndérveprim me barriera t€ ndryshme
mund té pengojné pjesémarrjen e tij t&€ ploté dhe efektive né shoqéri, njésoj si pjesa
tjetér e shoqérisé;

1.3. I mitur - nénkupton fémijén mes moshés katérmbédhjeté (14) dhe tetémbédhjeté
(18) vieg;

1.4. Prind - nénkupton personin/personat gé e kané lindur ose e kané adoptuar fémijén,
té dy sé bashku ose njé i vetém, t&€ martuar ose té pamartuar, apo gé kané njohur
amésiné ose atésiné e fémijés sé lindur jashté martese;

1.5. Pérgjegjési prindérore — nénkupton obligimin e prindit pér sigurimin e té drejtave
dhe detyrave qé kané pér géllim sigurimin e mirégenies emocionale, sociale dhe
materiale té fémijés, duke u kujdesur dhe mbajtur raporte vetanake me fémijén dhe
obligimin pér t'i siguruar fémijés mirérritjen, edukimin, arsimimin, pérfagésimin ligjor
dhe administrimin e pasurisé sé fémijés;

1.6. Kujdestari - nénkupton personin si¢ éshté e pércaktuar me Ligjin pér familjen;

1.7. Mbrojtja e fémijés - nénkupton parandalimin dhe pérgjigien ndaj dhunés,
keqtrajtimit, abuzimit, shfrytézimit dhe neglizhimit, rrémbimit, shfrytézimit seksual,
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trafikimit dhe punés sé fémijés né dhe jashté shtépisé;

1.8. Mbrojtési i viktimés - nénkupton personin zyrtar publik, i cili pérfagéson palén e
démtuar né procedura gjygésore dhe administrative, pérfshiré edhe fémijén. Mbrojtési
i viktimés u ofron mbéshtetje dhe ndihmé viktimave té krimit, pérfagéson viktimén né
procedura para gjykatés, njofton viktimén pér té drejtat e tij, pérfagéson interesat e
viktimés para gjykatés dhe prokurorisé, si dhe vepron né emér té viktimés kur éshté e
nevojshme né pérputhje me ligjet né fuqi;

1.9. Drejtésia mike ndaj fémijés - nénkupton sistemin e drejtésisé gé€ garanton
respektimin dhe zbatimin efektiv t& t& drejtave té fémijés né nivelin mé té larté té
arritshém, konsideraté mbizotéruese éshté interesi mé i miré i fémijés, mos diskriminimi,
mbrojtja e dinjiteti dhe pjesémarrja e fémijés duke i dhéné vémendjen e duhur nivelit té
pjekurisé, té kuptuarit e fémijés dhe rrethanave té rastit;

1.10. Fémijé né nevojé pér mbrojtje - éshté personi nén moshén tetémbédhjeté
(18) vjeg, pavarésisht fitimit t& zotésisé pér té vepruar, sipas legjislacionit né fuqi, i cili
mund té jeté viktimé e abuzimit, neglizhimit, shfrytézimit, diskriminimit, dhunés apo i njé
veprimtarie kriminale, si dhe individi nén moshén e pérgjegjésisé penale, i cili dyshohet
se ka kryer ose akuzohet se ka kryer vepér penale, si dhe fémijét né konflikt me ligjin;

1.11. Fémijé i zhvendosur brenda territorit t&¢ Kosovés — nénkupton fémijén i cili
pér arsye té ndryshme migron nga njé komuné né tjetrén dhe ka nevojé pér ofrim té
shérbimit/eve té mbrojtjes;

1.12. Puna e lejuar pér fémijé - éshté pjesémarrja e fémijés né aktivitete ekonomike
gé nuk jané té démshme pér zhvillimin dhe shéndetin e fémijés, posagérisht nuk i
pengojné qgé té vijojné shkollimin dhe shfrytézimin e kohés sé liré. E lejuar éshté edhe
puna e cila éshté pjesé e praktikés profesionale dhe nén mbikéqyrjen pérkatése, pasi
té jené evidentuar dhe eliminuar té gjitha rreziget;

1.13. Puna e ndaluar pér fémijé - éshté puna apo aktiviteti i cili démton siguriné,
shéndetin, moralin dhe zhvillimin psikofizik t& fémijés, si rezultati mungesés sé pérvojés
dhe njohurive pér kryerjen e punéve dhe detyrave té punés;

1.14. Format e rrezikshme té punés sé fémijés - jané puné gé mund té rezultojné me
vdekje, léndime (shpeshheré permanente) apo sémundje (shpeshheré permanente)
té fémijés, si pasojé e mospérshtatjes sé€ natyrés sé punés me moshén dhe zhvillimin
psikofizik té& fémijés dhe sigurisé sé pamjaftueshme né vendin e punés;

1.15. Fémijé né rrezik - nénkupton ¢do fémijé gé pérjeton njé faktor intensiv dhe /
ose té vazhdueshém té rrezikut, ose njé kombinim té faktoréve té rrezikut né rrethanat
personale, mjedisore dhe/ose relacionale qé i pengojné t&€ ndjekin dhe pérmbushin
zhvillimin e potencialit té ploté;

1.16. Fémija pa pérkujdesje prindérore - nénkupton fémijén prindérit e té cilit nuk
jané gjallé, prindérit e té cilit jané té panjohur ose jané zhdukur, prindérit e té cilit pér
¢farédo arsye, né ményré té pérkohshme ose té pérhershme nuk i kryejné detyrat e
tyre prindérore ose kujdesin prindéror;

1.17. Familje né nevojé — nénkupton ¢do familje, kur njéri ose té dy prindérve,
kujdestarit dhe pérkujdesésit, u nevojitet ndihma né pérkujdesjen pér fémijén pér
shkak té gjendjes sé tyre ose gjendjes sé fémijés, né rrethana kur fémija éshté duke
pésuar démtim serioz pér shkak té Iénies pas dore, abuzimit nga ana e prindit/érve
ose kujdestarit té tij, pér shkak té paaftésisé sé prindit ose prindérve, apo kujdestarit
qé té pérkujdesen pér t&€ né ményré adekuate, ose i €shté ekspozuar mundésisé qé té
pérjetojé digka té tillg;
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1.18. Pérfagésues ligjor- nénkupton prindin apo kujdestarin i cili, brenda pérgjegjésive
gé i jané dhéné nga legjislacioni né fuqgi ose nga gjykata, mbron interesat e fémijés
népérmjet kryerjes apo jo té veprimeve juridike, né emér ose pér llogari té€ fémijés;

1.19. Shérbimet pér mbrojtjen e fémijés — nénkupton té gjitha shérbimet géllimi i t&
cilave éshté gé fémijés t'i ofrohet mbrojtja sipas parimeve té kétij Ligji;

1.20. Profesionistét pér mbrojtjen e fémijés - nénkupton té gjithé personat, té cilét
brenda mandatit t& punés sé tyre dhe né kontekstin e punés sé tyre, jané né kontakt
me fémijén gé ka nevojé pér mbrojtje, ose kané detyré té pérmbushin nevojat e fémijés
sipas kétij ligji apo ndonjé ligji tjetér né fuqi, standardi vendor apo ndérkombétar;

1.21. Person i besueshém - nénkupton ¢do person tjetér pérveg prindit ose kujdestarit
ligjor, i cili kujdeset pér fémijén, pér shkak té njé marrédhénieje profesionale ose jo-
profesionale;

1.22. Dhuné — nénkupton té gjitha format fizike dhe/ose emocionale té keqtrajtimit,
shpérdorimit seksual, neglizhencés apo trajtimit neglizhent, shfrytézimit komercial ose
¢do lloj shfrytézimi gé ka si rezultat démtimin e mundshém apo té vérteté té shéndetit,
mbijetesés, zhvillimit apo té dinjitetit t&€ fémijés né kontekst té raportit t&€ pérgjegjésisé,
besimit, apo forcés. Dhuné, pérfshin por nuk kufizohet né veprat apo veprimet e
géllimshme gé i bén njé person personit tjetér, si: pérdorimi i forcés fizike, presioni
psikik, ¢do veprim gé shkakton apo kanos dhembjen fizike dhe psikike; shkaktimi i
ndjenjés sé frikés, rrezikshmérisé personale, cenimit té dinjitetit; sulmi fizik pa marré
parasysh pasojat; ofendimi, sharja, thirrja me emra ofendues dhe ményra té tjera té
shqgetésimit té vrazhdé; pérséritja e vazhdueshme e sjellieve me qgéllim té péruljes sé
personit tjetér; vénia e personit tjetér né pozitén gé ai té frikésohet pér gjendjen fizike,
emocionale dhe ekonomike;

1.23. Dhuné ndaj fémijés — nénkupton ¢do veprim ose mosveprim me dashje, me ané
té té cilit shkaktohet ¢do lloj forme dhune fizike ose mendore, Iéndimi ose abuzimi, I€nia
pas dore apo trajtimi neglizhent, keqtrajtimi ose shfrytézimi, pérfshiré abuzimin seksual;

1.24. Dhuné psikologjike — nénkupton aktet té cilat shkaktojné ose kané mundési té
madhe té shkaktojné dém né shéndetin ose né zhvillimin fizik, mendor, shpirtéror, moral
ose social té fémijés. Kéto akte mund té jené né kontrollin e prindit ose té njé personi
i cili ka pérgjegjési, éshté i besuar ose ka pushtet dhe pérfshijné kufizimin e |évizjeve,
talljen, denigrimin, fajésimin, kércénimin, trembjen, diskriminimin, pérgeshjen, ose
forma té tjera jo fizike t& armigésisé ose té trajtimit refuzues;

1.25. Dhuné fizike - nénkupton ¢do formé té abuzimit fizik duke pérfshiré kétu rrahjen
me ¢farédo mjeti, goditie me shuplaké apo edhe me mjete té tjera, shtréngimin e fytit
dhe ¢do veprim tjetér qé shkakton dhimbje fizike;

1.26. Ndéshkim trupor — nénkupton ¢do lloj ndéshkimi gé pérdor forcén fizike dhe
gé synon té shkaktojé dhimbje ose shqgetésim te fémija, nga ¢do person ligjérisht
pérgjegjés pér fémijén. Ndéshkimi trupor pérfshin forma, té tilla, si: rrahje, tortura,
shkundje, shtytje, djegie, goditje, pickim, gjerrje, kafshim, qortim i rrepté;

1.27. Neglizhimi i fémijés - nénkupton mosveprimin me ose pa dashje nga ana e
njé personi, i cili €éshté pérgjegjés pér rritjen, pérkujdesjen apo edukimin e fémijés, si
pasojé e té cilit rrezikohet jeta, integriteti fizik e mendor dhe zhvillimi i fémijés;

1.28. Abuzim - nénkupton ¢do veprim apo mosveprim, i géllimshém apo me
paramendim, i kryer nga prindi, kujdestari, personi i besueshém apo ndonjé person



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 14 / 17 KORRIK 2019, PRISHTINE

LIGJINR. 06/L-084 PER MBROJTJEN E FEMIJES

tjetér né pozitén e té besuarit, ose autoritetit gé shkakton ose ka gjasa t'i shkaktojé dém
fizik, psikologjik, emocional apo social fémijés;

1.29. Kegtrajtim - nénkupton té gjitha format e keqtrajtimit fizik dhe/ose emocional,
abuzimin seksual, neglizhimin ose trajtimin neglizhues, apo shfrytézimin tregtar, ose
¢do shfrytézim tjetér gé ¢con né démtim real ose t&€ mundshém té shéndetit t& fémijés,
té mbijetesés, zhvillimit ose dinjitetit né kontekstin e njé marrédhénieje pérgjegjésie,
besimi ose pushteti;

1.30. Prostitucion me fémijé — nénkupton pérdorimin e fémijés pér veprimtari
seksuale, me ¢‘rast né kémbim té pérfshirjes né veprimtari seksuale té fémijés ofrohen
ose premtohen si pagesé para ose ¢do formé tjetér shpérblimi ose kompensimi,
pavarésisht nése ajo pagesé, ai premtim ose shpérblim i béhet fémijés ose njé pale té
treté;

1.31. Pornografi me fémijé - nénkupton ¢farédo pamje vizuale apo shfagje ose
pasqyrim vizual, duke pérfshiré ¢do fotografi, film, video, pamje apo imazh, ose fotografi
e krijuar me kompjuter, qofté nése éshté krijuar né ményré elektronike, mekanike apo
me mijete té tjera, qé paraqget ose pasqyron: gjenitalet (vagina, penisi ose anusi) apo
zonén e ashtit mbivetor té njé fémije, kryesisht pér géllime seksuale; njé fémijé té vérteté
i cili éshté pérfshiré né njé sjellje seksualisht eksplicite t& vérteté apo té simuluar; njé
person i cili duket té jeté fémijé i vérteté i pérfshiré né njé sjellje seksualisht eksplicite
té vérteté apo té simuluar; ose pamje realiste t€ njé fémije jo ekzistues té pérfshiré né
njé sjellje seksualisht eksplicite té vérteté apo té simuluar;

1.32. Rrémbimi i fémijés - nénkupton largimi i paligjshém i fémijés nga vendi i banimit
me ané té forcés, kércénimit, mashtrimit, abuzimit t&€ pushtetit ose joshjes, né njé vend
nén kontrollin e kryesit ose té njé personi té treté, apo marrja e paligjishme e fémijés nga
prindi, kujdestari, ose personi i besueshém, pavarésisht nése kjo kryhet, lehtésohet apo
koordinohet brenda territorit t€ shtetit ose qé pérfshiné transitin né ose pérmes shtetit;

1.33. Trafikimi i fémijés - nénkupton rekrutimin, transportimin, transferimin, strehimin,
marrjen e fémijéve pér géllime shfrytézimi ose pranimi i personave, pérfshiré
shkémbimin ose transferimin e kontrollit mbi kéta persona, me ané té kanosjes ose
té pérdorimit té forcés, apo me forma té tjera té€ shtréngimit, rrémbimit, mashtrimit,
lajthimit, kegpérdorimit t& pushtetit apo té keqpérdorimit té njé pozite t& ndjeshme, ose
me ané té dhénies ose marrjes s€ pagesave apo pérfitimeve pér té€ arritur pélgimin e
personit gé ka kontroll mbi personin tjetér, me qéllim té shfrytézimit;

1.34. Shfrytézim - pérfshin por nuk kufizohet né€, shfrytézimin e prostitucionit té té
tjeréve, pornografisé ose formave té tjera té shfrytézimit seksual, IEmoshés, shérbimeve
ose punés sé detyruar, skllavérisé ose veprimeve té ngjashme me skllavéring, robérisé
ose hegjes sé organeve apo qgelizave;

1.35. Abuzimi seksual i fémijés - nénkupton shprehjen e abuzimit brenda shtépisé ose
familjes, por nuk pérjashton edhe rastet e abuzimit nga persona jashté familjes duke
pérdorur pérparésité e pozités qofté sociale apo edhe zyrtare pér pérfitime seksuale
nga viktima e abuzimit. Aktiviteti seksual i cili nénkupton marrédhénie seksuale dhe
¢do formé tjetér e kryer nga, me, dhe para fémijés, ku prania ose pjesémarrja e fémijés
éshté pér géllim té kénagésisé seksuale té personit tjetér;

1.36. Institucion — nénkupton té gjitha institucionet publike, té nivelit gendror dhe lokal,
si dhe personat e tjeré juridiké e privat né Republikén e Kosovés, qé kané pérgjegjésiné
pér mbrojtien e fémijés né kété Ligj dhe legjislacionin né fuqi;

1.37. Sistemi pér mbrojtjen e fémijés - nénkupton strukturén e caktuar formale dhe
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jo formale, me funksionet dhe kapacitetet e pérmbledhura dhe té bashkuara pér té
parandaluar dhe reaguar dhunén, abuzimin, neglizhimin dhe shfrytézimin e fémijés.
Sipas kuptimit té pérgjithshém, sistemi pér mbrojtien e fémijés pérbéhet nga kéto
komponente: resurset njerézore dhe financiare, ligjet dhe politikat, geverisja, monitorimi
dhe mbledhja e t&é dhénave, shérbimet mbrojtése dhe reaguese, si dhe menaxhimi i
rastit. Sistemi pérfshin edhe akteré té ndryshém, sic jané: fémijét, familja, komuniteti,
shérbyesit dhe zyrtarét e nivelit gendror dhe lokal, duke mos pérjashtuar edhe ata né
nivel ndérkombétar. Funksionimi i sistemit varet nga ndérveprimi dhe marrédhéniet
ndérmjet komponentéve dhe akteréve brenda kétij sistemi;

1.38. Komiteti - nénkupton Komitetin Ndérministror pér té Drejtat e Fémijés;
1.39. Késhilli - nénkupton Késhillin pér té Drejtat e Fémijés;
1.40. Ekipi — nénkupton Ekipin pér té Drejtat e Fémijés;

1.41. Tryeza Multidisiplinare pér Ndihmé né Menaxhimin e Rastit -nénkupton grupin
multidisiplinar, qé pérfshiné profesionistét nga institucionet pérkatése pér mbrojtien e
fémijés dhe akterét e tjeré qé pérfagésojné njé shuméllojshméri té disiplinave, té cilét
kané pérgjegjési pér mbrojtien e fémijés, ndérveprojné dhe koordinojné pérpjekjet e
tyre pér té trajtuar rastet specifike t& abuzimit, keqtrajtimit t& fémijés dhe |énien pas
dore té tyre né bazé té interesit mé té€ miré té fémijés;

1.42. Njésia pérkatése pér Qeverisje té Miré - nénkupton Zyrén pérkatése pér
Qeverisje té& Miré né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit;

1.43. Menaxheri i rastit - nénkupton zyrtarin pérgjegjés t€ caktuar nga Organi
i Kujdestarisé, pér menaxhimin e rastit t& fémijés, i cili né bashképunim me akterét
relevanté vleréson nevojat e fémijés dhe harton planin e pérkujdesjes;

1.44. Qendra pér Puné Sociale (QPS) - nénkupton institucionin publik profesional, té
nivelit komunal, kompetent edhe pér mbrojtjen e fémijés né nevojé;

1.45. Organi i kujdestarisé - nénkupton organin pérgjegjés gé vepron né kuadér té
Qendrés pér Puné Sociale pérgjegjés pér mbrojtien e fémijés;

1.46. Zyrtar i Shérbimeve Sociale - nénkupton profesionistin e shérbimeve sociale dhe
familjare me kualifikim adekuat né fushén e punés sociale, psikologjis€, sociologjis€,
drejtésisé, pedagogjisé ose ndonjé lémi tjetér té lidhur ngushté me shérbimet sociale
dhe familjare, gé éshté i licencuar dhe i regjistruar né regjistrin e Késhillit t&€ pérgjithshém
pér shérbime sociale dhe familjare.

KAPITULLI Il
PARIMET E MBROJTJES SE FEMIJES
1. Mbrojta e jetés sé fémijés éshté detyrimi kryesor pér ¢do person, institucion apo organ tjetér.
2. E drejta e fémijés pér mbijetesé dhe zhvillim, qé do té thoté e drejta e fémijés né zhvillimin
fizik, mendor, emocional, edukativ, shéndetésor, social si dhe mirégenia e fémijés, duhet té jené

té mbrojtura né masén maksimale t& mundshme nga ¢do person, institucion apo organ tjetér.

Neni 5
Interesi mé i miré i fémijés

1. Té gjitha veprimet dhe vendimet, gé kané té béjné me fémijén, t& marra nga prindérit apo
kujdestari, institucionet, shérbimet pér mbrojtjen e fémijés, profesionistét pér mbrojtjen e fémijés,



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 14 / 17 KORRIK 2019, PRISHTINE

LIGJINR. 06/L-084 PER MBROJTJEN E FEMIJES

gjykatat, autoritetet administrative apo nga organet legjislative, interesi mé i miré i fémijés duhet
té jeté konsiderata mbizotéruese dhe mé e larta.

2. Ky Ligj, si dhe aktet e tjera juridike qé rregullojné ¢éshtjet gé lidhen me mbrojtjen e fémijés,
si dhe ¢do akt tjetér individual, gé nxirret mbi bazé té tyre, i nénshtrohet parimit té interesit mé
té miré té fémijés.

3. Interesi mé i miré i fémijés kérkon njé pérpjekje térésore pér té siguruar integritetin fizik,
psikologjik, moral dhe shpirtéror té& fémijés dhe pér té& promovuar dinjitetin njerézor, duke marré
parasysh karakteristikat individuale dhe gjendjen sociale té fémijés.

4. Pér té siguruar interesin mé té miré té fémijés duhet té respektohen parimet si né vijim:

4.1. familja éshté pérgjegjése kryesore pér t'u kujdesur dhe pér t&€ mbrojtur fémijét;
institucionet ndihmojné familjet me kété detyrim dhe ndérhyjné vetém kur familja nuk
éshté né gjendje, apo nuk éshté e afté ose ka nevojé pér ndihmé pér té& mbrojtur fémijén;

4.2. géndrueshmeéria duhet té jeté qéllim kyg, duke zgjedhur intervenimin sa mé té pakeét
né jetén e fémijés pér té siguruar stabilitetin e marrédhénieve personale té fémijés
dhe té shogéris€, mjedisit dhe pér té garantuar vazhdimésiné e arsimimit, trajnimit té
fémijés, ose punésimit;

4.3. vendimet administrative dhe gjygésore qé prekin fémijén duhet t€ merren dhe
zbatohen me shpejtési dhe pa vonesa té paarsyeshme;

4 4. prindérit, kujdestarét dhe fémija marrin pjesé né té gjitha fazat e procedurés pérveg
nése éshté né kundérshtim me interesin mé té€ miré té fémijés;

4.5. mendimi i fémijés, né varési t& moshés dhe aftésisé sé tij pér té kuptuar;

4.6. historia e fémijés, duke mbajtur parasysh situatat e veganta té abuzimit, neglizhimit,
shfrytézimit ose forma té tjera t&€ dhunés ndaj fémijés, si dhe rrezikun e mundshém qé
situata té ngjashme té ndodhin né té ardhmen;

4.7.vazhdimésia e marrédhénieve personale ndérmjet fémijés dhe personave me té cilét
ai kalidhje gjinore/farefisnore, shogérore dhe/ose shpirtérore, dhe té gjitha vendimet dhe
iniciativat gé jané objekt i kétij Ligji, duhet t& marrin parasysh individualitetin, moshén
dhe pjekuring, gjuhén amtare, seksin, gjininé, identitetin, gjendjen shéndetésore dhe
aftésité e veganta té fémijés me géllim té ruajtjes sé€ identitetit etnik, racor, fetar dhe
kulturor té fémijés, sipas rrethanave.

5. Interpretimi i interesit mé t€& miré té fémijés duhet té jeté né térési né pérputhje me Konventén
pér té Drejtat e Fémijés si dhe asnjé interpretim i supozuar i asaj se ¢cka éshté né interesin mé
té miré té fémijés nuk mund té justifikojé shkeljen e ¢farédo té drejte té€ njohur nga Konventa.

Neni 6
Zhvillimi gradual i aftésive

Parimi i zhvillimit gradual té aftésive, duhet t& merret parasysh né pérputhje me zhvillimin e
aftésive té fémijés, drejtimin dhe udhéheqgjen e duhur pér ushtrimin e té drejtave gé njihen nga
legjislacioni né fugi dhe Konventa dhe tiu jepet réndésia e duhur né té gjitha veprimet dhe
vendimet, qé kané té béjné me fémijén, t&€ marra nga prindérit apo kujdestari, personat e tjeré
té besueshém, institucionet, shérbimet pér mbrojtien e fémijés, profesionistét pér mbrojtjen e
fémijés, gjykatat, autoritetet administrative apo organet legjislative.



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 14 / 17 KORRIK 2019, PRISHTINE

LIGJINR. 06/L-084 PER MBROJTJEN E FEMIJES

Neni 7
Respektimi i piképamjes sé fémijés

1. Né té gjitha veprimet dhe vendimet, gé kané té béjné me fémijén, t& marra nga prindérit
apo kujdestari, institucionet, shérbimet pér mbrojtien e fémijés, profesionistét pér mbrojtjen
e fémijés, gjykatat, autoritetet administrative apo organet legjislative, kané pér obligim ti
garantojné fémijés, i cili éshté i afté té keté piképamijet e tij, té drejtén pér t'i shprehur lirisht kéto
piképamije, pér ¢do ¢éshtje gé ka té béjé me t€, duke i vlerésuar ato né pérputhje me moshén
dhe shkallén e pjekurisé sé tij, qofté drejtpérdrejt, qofté népérmjet njé pérfagésuesi ose té njé
organi té pérshtatshém, né pérputhje me rregullat e procedurés sé legjislacionit né fuqi.

2. Né té gjitha veprimet e ndérmarra né zbatim té kétij Ligji dhe legjislacionit né fuqi, posacérisht
né géshtjet administrative dhe procedura gjyqésore, piképamijet dhe déshirat e fémijés, duhet té
merren né konsideraté né pérputhje me moshén dhe shkallén e pjekurisé sé fémijés.

3. Kjo kérkon qé:

3.1. fémija té merr informacion adekuat rreth procedurave dhe vendimeve, té drejtén
pér té shprehur piképamijet e tij, réndésiné dhe efektin e mundshém té pjesémarrjes sé
tij né ményré dhe gjuhé qé fémija mund té kuptojé;

3.2. fémijés i jepet mundésia pér té shprehur piképamjet dhe déshirat, si dhe merr
ndihmén e nevojshme pér ta béré kété né njé mjedis té pérshtatshém dhe inkurajues;

3.3. piképamjes dhe déshirave té fémijés i jepet peshé e duhur kur béhet njé analizé
rast pas rasti dhe tregon se fémija éshté i afté té formojé piképamijet e veta né njé
ményré té arsyeshme dhe té pavarur;

3.4. fémija informohet pér rezultatet e procedurés dhe i jepet mundési pér t'iu pérgjigjur
procedurave dhe vendimeve, dhe;

3.5. fémija merr ndihmé juridike falas né pajtim me legjislacionin né fuqi.

4. Fémija, g€ nuk éshté i afté té keté piképamijet e tij, institucionet, shérbimet pér mbrojtjen e
fémijés, profesionistét pér mbrojtien e fémijés, gjykatat, autoritetet administrative apo organet
legjislative, kané pér obligim ti garantojné fémijés mbrojtien e njéjté, sikur né rastet kur
fémija éshté né gjendje té shpreh piképamijet e tij né pérputhje me rregullat dhe procedurat e
legjislacionit né fuqi.

Neni 8
Mos diskriminimi

1. Cdo fémijé ka té drejté né té njéjtat té drejta té& njohura me legjislacionin né fugi dhe Konventén,
t'i garantohen ato pa asnjé lloj dallimi, pavarésisht nga raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni
politik ose ¢do opinion tjetér, nga origjina kombétare, etnike ose shoqérore, pasuria, paaftésia,
prejardhja familjare apo ¢do gjendije tjetér e fémijés ose prindérve té tij, apo pérfagésuesve té
tij ligjoré.

2. Té gjitha institucionet, ofruesit e shérbimeve, profesionistét pér mbrojtien e fémijés, duhet
té marrin té gjitha masat e duhura, me qéllim gé fémija té jeté i mbrojtur nga té gjitha format e
diskriminimit.

3. Prindérit apo kujdestari, anétarét e familjes, personi i besueshém, profesionistet pér mbrojtjen
e fémijés, té cilét konsiderojné se parimi i trajtimit t&€ barabarté nuk éshté zbatuar ndaj fémijés,
mund té iniciojné proceduré dhe paragesin fakte para organit kompetent, né pérputhje me
dispozitat e ligjit pérkatés pér mbrojtje nga diskriminimi.
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KAPITULLI Il
MEKANIZMAT INSTITUCIONAL PER TE DREJTAT E FEMIJES

Neni 9
Autoritetet pér té drejtat e fémijés

1. Struktura dhe mekanizmat institucionalé pér té€ drejtat e fémijés né nivel gendror jané:

1.1. institucioni i Avokatit t& Popullit;

1.2. ministrité pérkatése sipas fushés gqé mbulojné, né lidhje me té drejtat e fémijés;

1.3. njésia pérkatése pér geverisje t&€ miré, né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit;

1.4. Komiteti Ndérministror pér té Drejtat e Fémijés;

1.5. Késhilli pér té Drejtat e Fémijés.
2. Struktura dhe mekanizmat institucionalé né nivel lokal:

2.1. komuna;

2.2. departamenti pérkatés sipas fushés qé mbulojné né lidhje me té drejtat e fémijés;

2.3. gendra pér puné sociale;

2.4, ekipi pér té drejtat e fémijés.
3. Struktura dhe mekanizmat institucionalé né nivel gendror dhe lokal, bashképunojné dhe
koordinojné punén ndérmijet tyre pér zbatimin e kétij ligji, t€ legjislacionit né fugi dhe té politikave
shtetérore pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés. Bashkérendimi i veprimeve té tyre pér ¢éshtjet
gé lidhen me té drejtat e fémijés, té€ propozuara né kété ligj, pércaktohen me akt nénligjor, té
miratuar nga Qeveria, me propozim te Zyrés sé Kryeministrit.
4. Strukturat dhe mekanizmat institucionalé bashképunojné me organizatat jogeveritare pér
realizimin e politikave pér té drejtat e fémijés, si dhe pér ofrimin e shérbimeve té€ nevojshme
pér mbrojtjen e tyre, té pércaktuar me akt nénligjor, t€ miratuar nga Qeveria, me propozim té

Ministrisé pérkatése pér Mirégenie Sociale, né bashképunim me Zyrén pér Qeverisje t&€ Miré.

Neni 10
Roli i Institucionit té Avokatit té€ Popullit pér mbrojtén e fémijés

1. Avokati i Popullit éshté institucion i pavarur i cili ndér té tjera i mbron té drejtat e fémijés,
té parapara me Kushtetuté, ligje dhe akte té tjera si dhe me instrumente ndérkombétare té té
drejtave té njeriut, veganérisht me Konventén pér té Drejtat e Fémijés.

2. Njé zévendés i Avokatit t&€ Popullit, né kuadér té kompetencave té deleguara nga Avokati i
Popullit, duhet té jeté pérgjegjés edhe pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés.

3. Cdo fémijé, person apo grup i personave mund t'i parashtrojé ankesé Avokatit t& Popullit
lidhur me mbrojtjen e té drejtave té fémijés sipas procedurave té parapara me legjislacionin né
fuqgi. Avokati i Popullit nxjerr Rregullore pér ményrén e ankesés sé fémijés, si¢ pércaktohet né
kété ligj.

4. Shoqatat, organizatat apo subjektet tjera juridike mund té iniciojné apo pérkrahin ankesat né
emér té parashtruesit, me marrjen e pélqgimit té prindit apo kujdestarit té tij, si dhe mendimin e
fémijés kur ai éshté né gjendje qé té jap até, pér zhvillimin e procedurave tek Avokati i Popullit. 9
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5. Kur Avokati i Popullit fillon procedurén me iniciativé té veté lidhur me shkeljen e té drejtave
dhe lirive té njé numri mé t& madh té fémijéve, nuk éshté i nevojshém pélqimi nga paragrafi 4.
i kétij neni.

Neni 11
Roli i institucioneve gendrore pér mbrojtjen e fémijés

1. Institucionet gendrore jané té obliguara té zhvillojné dhe zbatojné politika dhe programe pér
mbéshtetjen e fémijés dhe atyre gé kujdesen pér fémijén, me géllim té sigurimit t& mbrojtjes
sé fémijés, parandalimit té rrezikut pér jetén, dhunén, neglizhimin, abuzimin, kegpérdorimin,
braktisjen dhe shfrytézimin, t€ sigurojné zbatimin sipas standardeve té duhura té kétyre politikave
dhe programeve nga ana e institucioneve dhe organizatave té tjera gé ofrojné shérbime pér
mbrojtjen e fémijés.

2. Institucionet marrin té gjitha masat legjislative, administrative, shogérore, sociale, arsimore,
shéndetésore dhe edukuese pér parandalimin, raportimin, referimin, hetimin, trajtimin dhe
ndjekjen e rasteve té kegtrajtimit té€ fémijés, té pérshkruar né paragrafin 1. té kétij neni dhe
ofrimin e pérkrahjes sé nevojshme té fémijés dhe atyre gé kujdesen pér té, pér té siguruar
mbrojtien dhe mirégenien e fémijés.

3. Té gjitha institucionet dhe shérbimet qé pérgjigjen pér kujdesin dhe mbrojtjen e fémijés, gjaté
ushtrimit t&€ detyrave té tyre dhe gjaté hartimit té politikave dhe legjislacionit, duhet té veprojné
né pérputhje me parimet dhe dispozitat e kétij Ligji, si dhe jané pérgjegjése pér sigurimin e
numrit dhe personelit t& afté pér té kryer detyrat dhe pérgjegjésité e pércaktuara né kété Ligj.

4. Qeveria, pérmes ministrive dhe njésive pérkatése, éshté pérgjegjése pér hartimin e politikave
dhe standardeve, gé té sigurohet gasje pér familjet ndaj formave té ndryshme té mbéshtetjes
pér mbrojtien e fémijéve lidhur me té gjitha masat dhe programet e mbéshtetjes né nivel lokal.

5. Kurfamilja e vendos fémijén né situaté rreziku pér t'u braktisur, abuzuar, neglizhuar, keqgtrajtuar
ose shfrytézuar, ose e ekspozon ndaj akteve té shfrytézimit dhe abuzimit, institucionet pérkatése
kané pérgjegjésiné pér té mbrojtur fémijén dhe té sigurojné kujdesin e pérshtatshém alternativ
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

6. Ministrité pérkatése, né pérputhje me fushéveprimin dhe pérgjegjésité e pércaktuara me
legjislacionin né fuqi, jané pérgjegjése pér hartimin e politikave né fushén e mbrojtjes sé fémijés
si dhe sigurojné zbatimin e tyre nga ana e institucioneve pérgjegjése né nivel gendror dhe lokal,
si dhe organizatave té tjera qé ofrojné mbrojtje pér fémijét, né pajtim me legjislacionin né fuqi.

7. Ministrité pérkatése bashképunojné me komunat, me njésité pérkatése komunale, rrethet
akademike, ministrité e tjera dhe me palét e interesuara pér hartimin e politikave dhe legjislacionit
pér ruajtjen e nivelit dhe pérparimin e mbrojtjes sé fémijés.

Neni 12
Roli i Njésisé pérkatése pér Qeverisje té Miré

1. Njésia pérkatése pér Qeverisje t&€ Miré né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit, pér zbatimin e
kétij Ligji, éshté pérgjegjése qé té:

1.1. mbéshtet Komitetin pér koordinimin e institucioneve dhe mekanizmave gé merren
me té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés, si dhe monitoron dhe raporton mbi zbatimin e
rekomandimeve té Komitetit;

1.2. ofron rekomandime pér Komitetin dhe Qeveriné, né g¢éshtjet pér té drejtat dhe
mbrojtien e fémijés;
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1.3. rekomandon dhe késhillon Kryeministrin dhe ministrité pérkatése né pérputhje me
parimet e kétij Ligji dhe Konventés pér té Drejtat e Fémijés, sipas rrethanés mbi ¢éshtjet
pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

1.4. harton dhe sigurohet gé politikat strategjike, programet dhe legjislacioni té jené
né pajtim me standardet e té€ drejtave dhe mbrojtien e fémijés, si dhe té praktikave té
geverisjes sé€ miré;

1.5. harton procedura standarde té veprimit pér parandalim, identifikim, raportim, referim,
hetim, trajtim dhe ndjekje té rasteve té keqtrajtimit té& fémijés, pér té& mbrojtur fémijén;

1.6. realizon projekte promovuese pér té nxitur vetédijesimin e popullatés mbi standardet
ndérkombétare té té drejtave té fémijés, legjislacionin né fuqi, edukimin e fémijés né
frymén e pages, té dinjitetit, tolerancés, lirisé, barazisé dhe solidaritetit, si dhe promovon
¢do formé té re té mbrojtjes sé fémijés.

1.7. ngritja e sistemit t& monitorimit t&€ zbatimit té té drejtave té fémijés sipas kornizés sé
treguesve pér té drejtat e fémijés;

1.8. bashképunon me trupa pérkatése geveritare té€ shteteve té tjera, si dhe me organizata
ndérkombétare, né géshtjet pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

1.9. pérgatit raportin pér zbatimin e Konventés pér té Drejtat e Fémijés prané Komitetit
pér té drejtat e fémijés né Gjenevé, i cili miratohet nga Komiteti. Raporti, pas miratimit
nga Komiteti, béhet publik;

1.10. paraget raport vjetor, né Qeveriné e Republikés s& Kosovés, pér zbatimin e kétij
Ligji, dhe gjithashtu mund té hartojé raporte té veganta pér zbatimin e tij.

2. Njésisé pérkatése pér Qeverisje t&€ Miré, pér pérmbushjen e mandatit té€ pércaktuar me kété
ligj i sigurohen resurset e nevojshme njerézore.

3. Té gjitha ministrité dhe komunat jané té obliguara, né kuadér té njésive pérkatése té tyre, té
caktojné njésiné apo zyrtarin pérkatés pér té koordinuar dhe raportuar zbatimin e kétij Ligji dhe
jané té obliguar gé té bashképunojné me Njésiné pérkatése pér Qeverisje té Miré.

4. Njésia pérkatése pér Qeverisje t€ Miré vendos bashképunim me organizatat e shoqérisé
civile, té cilat merren me mbrojtjen e fémijés.

Neni 13
Roli i Njésisé pérkatése pér Miréqgenie Sociale

1. Njésia pérkatése pér Mirégenie Sociale né kuadér té Ministrisé€ pérkatése pér ¢éshtje sociale
dhe familjare, pér zbatimin e kétij Ligji, €éshté pérgjegjése qé té:

1.1. mbéshtet institucionet pérgjegjése né nivel gendror dhe lokal, si dhe organizatat e
tjera, qé ofrojné mbrojtje pér fémijét, né pajtim me legjislacionin né fuqi, né procesin e
hartimit dhe zbatimit té politikave né fushén e mbrojtjes sé fémijés;

1.2. sigurojé dhe té merr masa né ngritjen e kapaciteteve né fushén e mbrojties sé
fémijés, té té gjitha strukturave institucionale, qé kané detyré dhe pérgjegjési mbrojtien e
fémijés, né nivel lokal dhe gendror;

1.3. gjenerojé té dhéna pér numrin e sakté té fémijés sipas moshés dhe té& dhénave té
tjera té nevojshme gé pérfitojné nga shérbimet sociale dhe familjare;

11
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1.4.krijojé njé sistem té konsoliduar té monitorimit dhe inspektimit té cilésisé sé shérbimeve
sociale dhe familjare, si dhe shqyrtimi i ankesave né shkallé té dyté;

1.5. t& bashképunojé ngushté me njésiné pérkatése pér Qeverisje té€ miré;
1.6. ushtrojé ¢do kompetencé tjetér, sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 14
Roli i komunés

1. Secila komuné éshté pérgjegjése pér sigurimin e shérbimeve dhe masave parandaluese,
mbrojtése dhe rintegruese pér mbrojtjen e fémijés brenda territorit t€ saj, sipas standardeve dhe
politikave té pércaktuara nga Qeveria apo ministrité pérkatése.

2. Komunat duhet t€ marrin hapa pér té identifikuar natyrén dhe pérmasat e nevojés pér
mbrojtien e fémijés brenda territorit té tyre.

3. Komunat pérgatisin plane vjetore dhe financim pérkatés pér zhvillimin dhe mirémbaijtjen e
shérbimeve pér mbrojtien e fémijés.

4. Komunat jané té obliguara pérmes drejtorive pérkatése, té caktojné té paktén njé zyrtar pér
mbrojtjen e fémijés, i cili €éshté i obliguar té bashképunojé, té shkémbejé informata dhe t&€ dhéna
me Njésiné pérkatése pér Qeverisje té Miré.

5. Gjaté pérgatities sé planeve té tyre vjetore, komunat mund té konsultohen me njésiné
pérkatése pér geverisje t& miré dhe ministrité pérkatése, organizatat e shogérisé civile dhe
grupet e tjera relevante, dhe grupet profesionale né territorin e tyre né lidhje me zhvillimin,
planifikimin dhe kryerjen e shérbimeve pér mbrojtien e fémijés.

6. Cdo komuné duhet té keté sé paku tri(3) familje strehuese pér fémijét pa pérkujdesje
prindérore, té vlerésuara, trajnuara dhe té€ aprovuara sipas standardeve té pércaktuara nga
Ministria pérkatése pér Mirégenie Sociale.

7. Pérrealizimin e géllimeve dhe interesave té pérbashkéta lidhur me ushtrimin e kompetencave
té mbrojties sé fémijés, dy ose mé shumé komuna kané té drejté té hyjné né marrédhénie
bashképunimi, né pajtim me legjislacionin né fugi.

8. Zhvillon programe dhe projekte pér té garantuar té drejtat dhe miréqgenien e fémijés, pér
parandalimin dhe reduktimin e faktoréve gé véné né rrezik jetén dhe integritetin moral, fizik,
psikologjik e emocional té fémijés.

9. Pér vetédijesimin e komunitetit dhe arritjen e rezultateve konkrete dhe té sigurta pér fémijét
té cilét nuk kané qasje né shérbimet ekzistuese, komunat té€ organizojné takime informuese,
edukuese dhe trajnuese pér mbrojtien e fémijés, duke koordinuar dhe harmonizon veprimet
pérmes shérbimeve té integruara té sektoréve té edukimit, shérbimeve sociale, shéndetésisé
dhe organizatave té tjera geveritare, joqgeveritare dhe komunitetit.

Neni 15
Roli i Qendrés pér puné sociale

1. Qendra pér Puné Sociale né kuadér té komunés, pér zbatimin e kétij Ligji, éshté pérgjegjése
qé té:

1.1. koordinojé dhe organizojé sistemin e integruar t&€ mbrojtjes sé fémijés né kuadér
té komunés;
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1.2. zbatojé politikat nacionale dhe lokale pér mbrojtien e fémijés, duke pérfshiré
zbatimin e ndérhyrjeve dhe marrjen e masave pér parandalimin dhe mbrojtjen e fémijés
nga abuzimi, neglizhimi, keqtrajtimi dhe dhuna;

1.3. shérbejé si gendér informacioni, ku fémijét dhe familjet né kuadér t& komunés,
mund té informohen apo té referohen te shérbimet apo institucionet e tjera mbéshtetése,
sipas nevojave qé ata kang;

1.4. ¢do gendér pér puné Ssciale duhet té pércaktojé sé paku njé (1) zyrtar pérkatés
pérgjegjés dhe té specializuar pér té koordinuar masat dhe ndérhyrjet pér mbrojtjen e
fémijés. Ushtron ¢do kompetence tjetér, sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 16
Komiteti Ndérministror pér té Drejtat e Fémijés

1. Komiteti Ndérministror pér té Drejtat e Fémijés themelohet pér t& komunikuar dhe koordinuar
politikat, programet dhe proceset né lidhje me ¢éshtjen e té drejtave dhe mbrojtjes sé fémijés,
ndérmjet Institucioneve té€ Qeverisé sé Kosovés, pér té lehtésuar realizimin e té drejtave té
fémijés dhe pér t'u ofruar atyre mundési té barabarté pér pjesémarrje aktive né shoqéri.

2. Komiteti siguron zbatimin e politikave, programeve dhe proceseve pér té drejtat dhe mbrojtjen
e fémijés.

3. Komiteti siguron késhillimin dhe bashkérendimin e politikave shtetérore pér garantimin e
té drejtave dhe mbrojtjen e fémijés né té gjitha fushat, sidomos né ato té€ arsimit, drejtésisé,
shérbimeve sociale, shéndetésisé dhe kulturés.

4. Komiteti ka kéto pérgjegjési:

4.1. koordinon té gjitha institucionet dhe mekanizmat gé merren me té drejtat dhe
mbrojtjen e fémijés;

4.2. debaton pér politikat dhe legjislacionin né fushén e té drejtave dhe mbrojtjes sé
fémijés;

4.3. mbéshtet zhvillimin dhe zbatimin e fushatave té informimit publik dhe té projekteve
té tjera provuese pér té rritur ndérgjegjésimin mbi standardet e té drejtave dhe mbrojtjes
sé fémijés;

4.4. lehtéson dhe monitoron implementimin e politikave, programeve dhe masave té
tjera té aprovuara qé kané té béjné me té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

4.5. definon prioritetet dhe masat e nevojshme qé duhen ndérmarré pér pérmirésimin e
situatés sé tanishme né lidhje me té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

4.6. miraton raportin shtetéror pér zbatimin e Konventés sé té Drejtave t€ Fémijés pér
Komitetin pér té Drejtat e FEmijés né Gjenevé;

4.7. merr vendime dhe jep rekomandime pér pérmirésimin e mbrojtjes sé té drejtave
té fémijés;

4.8. miraton raportin vjetor pér té drejtat e fémijés né Republikén e Kosovés;

4.9. mban lidhje dhe bashképunon ngushté me organizatat qé pérfagésojné fémijét dhe
me faktoré té tjeré relevanté né fushén e té drejtave té fémijés;

13
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4.10. themelon grupe punuese té nevojshme pér trajtimin e ¢éshtjeve té té drejtave dhe
mbrojtjes sé fémijés.

Neni 17
Pérbérja e Komiteti Ndérministror pér té Drejtat e Fémijés

1. Komiteti udhéhiget nga kryeministri dhe pérfagésohet nga ministrité né nivel ministrash.

2. Pérbérja e komitetit Ndérministror pér té Drejtat e Fémijés caktohet me vendim té Qeverisé
sipas propozimit t& Kryeministrit.

3. Né cilésiné e anétaréve vézhgues jané: Pérfagésuesi i Komisionit pérkatés Parlamentar pér
té Drejtat e Njeriut, Barazi Gjinore, pér Persona té Pagjetur dhe Peticione, Avokati i Popullit,
dy(2) pérfagésues nga késhillat e nxénésve, Kryesuesi i Zyrés s& UNICEF-it né Republikés sé
Kosovés dhe njé (1) pérfagésues nga shoqéria civile.

4. Njésia pérkatése pér Qeverisje t& Miré shérben si Sekretariat i Komitetit, bén koordinimin,
monitorimin, zhvillimin dhe mirémbajtjen e aktiviteteve té€ nevojshme pér punén e Komitetit.

5. Pérzgjedhja e fémijés béhet nga Késhillat e Nxénésve sipas legjislacionit ne fuqi.

6. Pérfagésuesi nga radhét e shoqérisé civile duhet té jeté shtetas i Republikés sé Kosovés,
gé ka njohuri dhe ka marré pjesé né veprimtari t&€ shquara né fushén e mbrojtjes sé té drejtave
té fémijés. Pérfagésuesi nga shoqéria civile duhet t&€ pérzgjidhet me ané té procedurave té
hapura, transparente dhe demokratike.

7. Komiteti takohet sé paku dy (2) heré né vit.

8. Anétarét e Komitetit jané pérgjegjés pér té siguruar pérfagésim té€ ministrisé pérkatése né
punén e Komitetit dhe pér té pérmbushur detyrat qé dalin nga ky Komitet.

9. Ministrité ofrojné propozime, késhilla, sugjerime dhe rekomandime pér Komitetin dhe
Qeveriné e Republikés sé Kosovés né lidhje me zhvillimin e politikave gé kané té béjné me té
drejtat dhe mbrojtjen e fémijés.

10. Né takimet e Komitetit sipas agjendés pérkatése mund té ftohen pérfagésues té institucioneve
té pavarura, organizatave té shoqérisé civile, udhéheqés té drejtorive pérkatése, té nivelit
gendror dhe lokal, si dhe eksperté dhe pérfagésues té institucioneve dhe personave té tjeré, qé
kané pérgjegjési né fushén e mbrojtjes sé fémijés.

11. Obligohen té gjitha institucionet gé té bashképunojné dhe té zbatojné rekomandimet e
Komitetit si dhe té ofrojné té dhénat e kérkuara nga Njésia pérkatése pér Qeverisje té Miré né
emér té Komitetit.

12. Komiteti duhet té bashképunojé dhe bashkérendojé punén e vet me trupa té tjeré geveritaré
relevanté dhe Koordinatorin Nacional kundér dhunés né familje.

Neni 18
Késhilli pér té drejtat e fémijés

1.Késhilli pér té drejtat e fémijés ka pérgjegjési:
1.1. definimin e prioriteteve dhe masave té nevojshme qé duhet ndérmarré pér

pérmirésimin e situatés sé tanishme né lidhje me té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés dhe
koordinimin e aktiviteteve t&€ nevojshme pér zbatimin e tyre;
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1.2. késhillon Komitetin pér té gjitha aspektet e té drejtave dhe mbrojtjes sé fémijés;
1.3. koordinon dhe monitoron zhvillimin e zbatimin e politikave dhe t&€ masave pérkatése
pér zbatimin e kétij ligji, té strategjisé€ dhe planit nacional té& veprimit pér té drejtat e
fémijés;

1.4. analizimi dhe vlerésimi i zbatimit té politikave zhvillimore dhe legjislacionit qé kané
té béjné me pérmirésimin e gjendjes sé té drejtave dhe mbrojtjes sé fémijés;

1.5. rekomandon institucionet kompetente pér ndérmarrjen e veprimeve té métejme, té
nevojshme pér té realizuar té drejtat dhe sigurimin e mbrojtjes sé fémijés né pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.6. rekomandime pérkatése pér masat parandaluese ndérsektoriale t&€ mbrojtjes sé
fémijés;

1.7. promovimi dhe zhvillimi i aktiviteteve gé synojné ngritjen e pjesémarrjes sé fémijés
né procesin e vendimmarrjes pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

1.8. realizimi i fushatave informuese dhe projekteve té tjera promovuese pér té rritur
ndérgjegjésimin mbi standardet e té drejtave dhe mbrojtjen e fémijés;

1.9. avancimi i bashképunimit pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés né nivelin gendror
dhe lokal, me shoqériné civile, agresionet relevante me géllim té zbatimit t¢ dokumenteve
pérkatése (strategjive nacionale dhe sektoriale, programeve, planeve té veprimit etj.);

1.10. kryen funksione té tjera &€ mund té pérshkruhen nga aktet nénligjore gé nxirren
pér zbatim té kétij Ligji.

2. Rregullat e procedurés sé Késhillit pér té€ Drejtat e Fémijés rregullohen me akt nénligjor té
propozuar nga njésia pérkatése pér Qeverisje t&€ Miré dhe t&€ miratuar nga Qeveria.

Neni 19
Pérbérja e késhillit pér té drejtat e fémijés

1. Késhilli do té keté kété pérbérje:
1.1. Drejtori i ZQM/ZKM, kryesues;
1.2. Drejtori i Departamentit IEKP/MD, zévendés kryesues;
1.3. Udhéheqgési i Divizionit t&¢ SHS/MPMS zévendés kryesues;
1.4. Zyrtar i larté pér DF.ZKM, anétar/e ;
1.5. Koordinator NJDNJ/MD, anétar/e;
1.6. Koordinator NJDNJ/MPMS, anétar/e;
1.7. Drejtori i Qendrés Korrektuese- Lipjan/MD, anétar/e;
1.8. Udhéheqés i Divizionit pér MDA/MD, anétar/e;
1.9. Zyrtar i larté ligjor, MD, anétar/e;

1.10. Udhéheqés i Divizionit ligjor né SHKK/MD, anétar/e;

15
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1.11. Zyrtar ligjor né sekretariat, KGJK, anétar/e;
1.12. Koordinator i Programit, IGJK anétar/e;
1.13. Zyrtar nga policia né komunitet, PK, anétar/e;
1.14. Zyrtar financiar nga DMS, MPMS, anétar/e;
1.15. Koordinator NJDNJ/MASHT, anétar/e;
1.16. Koordinator NJDNJ/MF, anétar/e;
1.17. Menaxher | mbrojtésve té viktimave, MD, anétar/e;
1.18. Zyrtar pér shéndetin e NF/MSH, anétar/e;
1.19. Drejtor i Departamentit pér IE/MPB, anétar/e;
1.20. Udhéheqés i Divizionit pér RPLA/MAPL, anétar/e;
1.21. Drejtor ekzekutiv/Oda e Avokatéve, anétar/e.
2. Né cilésiné e anétaréve, késhilltaré té jashtém, jané:
2.1. Zyrtar pér mbrojtjen e fémijés, UNICEF, anétar/e;
2.2. Zyrtar pér mbrojtjen e fémijés, DM/UNICEF, anétar/e.
3. Né cilésiné e anétaréve vézhgues jané:
3.1. Zyrtar pér té drejtat e fémijéve/Ombudsperson, anétar/e;

3.2. pérfaqgésues i administratés sé Komisionit Parlamentar pér té Drejtat e Njeriut,
Barazi Gjinore, pér Persona té Pagjetur dhe Peticione, anétar/e;

3.3. Drejtori i Zyrés pér Planifikim Strategjik, ZKM, anétar/e;
3.4. Pérfagésuesi i Koalicionit pér Mbrojtjen e Viktimave, anétar/e;
3.5. Drejtori i TDH/OJQ, anétar/e.

Neni 20
Ekipi pér té drejtat e fémijés

1. Ekipi pér té Drejtat e Fémijés krijohet me kété ligj, né té gjitha Komunat e Republikés sé
Kosovés, né nivel t& vendimmarrjes politike.

2. Ekipi ka kéto pérgjegjési:
2.1. definimin e prioriteteve t&€ komunés dhe masave té nevojshme qé duhet ndérmarré
pér pérmirésimin e situatés sé tanishme né lidhje me té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés

dhe té koordinojé aktivitetet e nevojshme pér zbatimin e tyre;

2.2. koordinon dhe monitoron zbatimin e politikave dhe t&€ masave pérkatése pér zbatimin
e kétij Ligji;
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2.3. kujdeset pér zbatimin e rekomandimeve dhe vendimeve té nxjerra nga strukturat e
parapara sipas kétij Ligji pér mbrojtjen e fémijés;

2.4. vleréson dhe siguron pérputhshmériné e politikave, akteve juridike dhe masave té
tiera t&é ndérmarra nga Komuna me legjislacionin, politikat, strategjiné pér té Drejtat e
Fémijés dhe standardet ndérkombétare pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

2.5. zhvillimi i programeve, pér té parandaluar pérfshirjen e fémijés né fenomene té
mundshme negative dhe ulur faktorét e rrezikut g&¢ mund té rrezikojné fémijét;

2.6. rekomandon kryetarin e komunés pér ndérmarrjen e veprimeve té métejme, té
nevojshme pér té realizuar té drejtat dhe sigurimin e mbrojtjes sé fémijés né pajtim me
legjislacionin né fuqi;

2.7. ményra e themelimit dhe funksionimit t& Ekipeve pér té drejtat e fémijés rregullohet
me akt nénligjore, i cili miratohet nga Qeveria me propozim té Ministrisé pérkatése pér
Administrimin e Pushtetit lokal dhe Njésisé pérkatése Zyra e Kryeministrit.

3. Komuna krijon té gjitha kushtet e nevojshme Ekipit pér té Drejtat e FEmijés pér kryerjen e
funksionit sipas paragrafit 2. té kétij neni.

Neni 21
Themelimi i tryezave multidisiplinare pér ndihmé né menaxhimin e rastit

1. Tryezat multidisiplinare pér ndihmé né menaxhimin e rasteve themelohen né komunat e
Republikés sé Kosovés, né nivel profesionistésh.

2. Procedurat e punés, né tryezat multidisiplinare pér ndihmé né menaxhimin e rasteve, té
udhéhequra nga menaxheri i rastit, né koordinim dhe bashkéveprim me strukturat dhe shérbimet
pérgjegjése pér mbrojtien e fémijés, veprojné mbi bazén e procedurave té detajuara qé do té
pércaktohen me akt nénligjor, gé propozohet nga Ministria pérkatése pér Puné dhe Mirégenie
Sociale dhe aprovohet nga Qeveria.

Neni 22
Sistemi institucional formal dhe linja e telefonit pér fémijé

1. Qeveria ka pérgjegjésiné e ndértimit t€ njé sistemi formal, funksional, institucional pér
té identifikuar dhe koordinuar mbrojtien dhe kujdesin pér ¢do rast fémije té€ dyshuar ose té
identifikuar si té abuzuar, neglizhuar, té€ I€né pas dore, keqtrajtuar apo trafikuar.

2. Sistemi i Mbrojtjes sé Fémijés pérfshin kuadrin ligjor, strukturat, masat dhe veprimet té cilat
koordinojné ndérhyrjet pér té parandaluar, identifikuar né kohé, vlerésuar dhe ndérhyré pérmes
njé plani veprimi multidisiplinar dhe gé synon mbrojtjen e fémijés, si dhe mbrojtjen e interesit
mé té miré té fémijés.

3. Sistemi formal i mbrojties sé fémijés pér pérgjigje pér rastet e fémijéve né rrezik, drejtohet
dhe zbatohet nga punonjés té specializuar té shérbimeve t&€ mbrojtjes sé€ fémijés.

4. Njésia pérkatése pér Qeverisje t& Miré themelon linjén telefonike falas pér Mbrojtien e
Fémijés. Linja telefonike falas shérben pér ofrimin e ndihmés sé fémijéve qé kané nevojé té
pyesin dhe késhillohen pér té drejtat e tyre, si dhe pér té raportuar rastet e dhunés, abuzimit,
neglizhencés dhe trafikimit. Fémijés duhet t'i ofrohet mbéshtetje, késhillim dhe shérbim sipas
nevojave té shprehura né pérputhje me interesin mé té miré té tyre.

5. Njésia pérkatése pér Qeverisje té Miré pér pérmbushjen e géllimit té Linjés telefonike falas
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bashképunon ngushté me institucionet publike, veganérisht me Ministriné pérkatése pér Puné
dhe Miréqgenie Sociale.

Neni 23
Roli i personave fiziké dhe juridiké né ofrimin e shérbimeve pér mbrojtjen e fémijés

1. Personat fiziké dhe juridiké, mund té ofrojné shérbime pér mbrojtjen e fémijés.

2. Personat fiziké dhe juridiké, duke pérfshiré edhe zyrtarét e punésuar né institucionet qé
ofrojné shérbime pér mbrojtien e fémijés, duhet té licencohen sipas legjislacionit né fuqi dhe
duhet t'i pérmbushin kushtet dhe kriteret e pércaktuara.

3. Komuna mund té lidhé kontrata vetém me personat fiziké dhe juridiké té licencuar apo
gé i pérmbushin kushtet dhe kriteret e pércaktuara, pér ofrimin e shérbimeve té vecanta pér
mbrojtien e fémijés, té cilat shérbime nuk mund té ofrohen nga komuna brenda territorit t&
tyre, né emér té€ komunés, me kusht qé kontratat e tilla té€ jené né pajtim me planet vjetore
té komunés pér shérbime t&€ mbrojties sé fémijés né territorin e saj, pérmes procedurave té
komisionit dhe kontraktimit sipas legjislacionit né fuqi.

4. Ministrité pérkatése mund té lidhin kontraté me personat fiziké dhe juridiké, mund té japin
fonde dhe té ofrojné ¢farédo ndihme tjetér materiale, duke pérfshiré lokalet, personat fiziké
dhe juridiké té licencuar, apo gé i pérmbushin kushtet dhe kriteret e pércaktuara pér ofrimin
e shérbimeve té vecganta pér mbrojtien e fémijés né nivel t&€ Kosovés pérmes procedurave té
komisionit dhe kontraktimit té cilat shérbime nuk mund té ofrohen nga ministria pérkatése.

KAPITULLI IV
MASAT PER MBROJTJEN E FEMIJES

Neni 24
Parandalimi

1. Pér té siguruar té drejtat dhe mirégenien e fémijés duhet té parandalohen rreziget qé
rrezikojné mirégenien dhe zhvillimin e fémijés. Parandalimi pérfshin perceptimin e situatave
dhe ngjarjeve gé kércénojné fémijén sa mé shpejt gé té jeté e mundur dhe reagimin e tyre, duke
pérfshiré identifikimin e problemeve té zhvillimit dhe sjelljes sé fémijés, problemet gé ndodhin
né mjedisin familjar, identifikimin e abuzimit dhe rritien e masave mbrojtése qé promovojné
mirégenien dhe zhvillimin e fémijés.

2. Institucionet publike, private dhe organizatat jo qeveritare, sipas mandatit té tyre, duhet té
zhvillojné masa pér té parandaluar nevojén e fémijés pér ndihmé dhe pér té zvogéluar problemet
ekzistuese. Masat duhet t&€ bazohen né nevojat e fémijés, t&€ mbéshtesin marrédhéniet ndérmijet
fémijés dhe personave gé rrisin fémijén, t&€ mbéshtesin sjelljen sociale. Masat e tilla duhet té
jené té arritshme, me kohé dhe té kené njé efekt pozitiv afatgjaté.

Neni 25
Masat e mbrojtjes ligjore

1. Qendra pér Puné Sociale dhe policia ndihmojné dhe ndérhyjné né familje, né bazé té referimit
apo né raste kur familja nuk éshté né gjendje apo kur ekziston dyshimi i bazuar se familja
nuk éshté né gjendje qé té€ mbrojé fémijén nga rreziku pér jeté, dhuna, neglizhimi, keqtrajtimi,
abuzimi dhe shfrytézimi.

2. Mbrojtja e fémijés realizohet népérmjet marrjes sé masave té€ mbrojties, realizimit té
ndérhyrjeve pér respektimin e té€ drejtave té fémijés dhe ofrimit t& shérbimeve, sipas nevojave,
té cilat synojné zhvillimin dhe mirégenien e fémijés né mjedisin e tij familjar ose duke e vendosur
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até né pérkujdesje alternative, kur fémija éshté i privuar né ményré té pérkohshme apo té
pérhershme nga pérkujdesja dhe mbrojtja e prindérve, ose kur pér shkak té interesit té tij mé té
miré, ai nuk mund té lihet né pérkujdesjen e prindérve.

3. Institucionet kompetente mbéshtesin prindérit apo kujdestarin né rritien fémijés sé tyre dhe
duhet té sigurojné ndihmat e nevojshme té familjes né nevojé, madje qysh né fazat e hershme
kur njé gjé e tillé del té jeté e nevojshme, si dhe t'i referojé fémijén dhe familjen né shérbimet e
mbrojtjes sé fémijés.

Neni 26
Detyrimi ligjor pér raportim

1. Cdo person gé véren ose ka informacion pér njé situaté ose akt gé mund t'i nénshtrohet, ose
gé ndaj fémijés éshté ushtruar ¢do formé e dhunés fizike ose mendore, keqtrajtimi, braktisja,
abuzimi, neglizhimi dhe shfrytézimi &shté i obliguar gé té raportojé rastin, me shkrim ose
gojarisht né polici ose né Qendrén pérkatése pér punés sociale.

2. Prindi ose kujdestari si dhe ¢do person tjetér, nése ka arsye pér té dyshuar se ndaj fémijés
éshté ushtruar dhuné, abuzuar, keqtrajtuar, shfrytézuar, éshté i obliguar gé té raportojé rastin,
me shkrim ose gojarisht né Polici ose né Qendrén pérkatése pér punés sociale.

3. Profesionisti pér mbrojtien e fémijés, qé pérfshiné, por nuk kufizohet né: edukator,
mésimdhénés, mjek, stomatolog, infermier, psikolog, punonjés social, polic, ¢do ofrues i
shérbimeve pér mbrojtien e fémijés publik, privat ose pérfagésues i organizatave jogeveritare
pér mbrojtien e fémijés, dhe kushdo qé ka arsye pér té dyshuar se njé fémijé ka pésuar dhunég,
abuzuar, keqtrajtuar, braktisur, shfrytézuar apo neglizhuar éshté i obliguar qé rastin ta raportojé
me shkrim ose gojarisht né polici, né Zyrén pér Mbrojtje dhe Ndihmé Viktimave ose né QPS.

4. QPS ka si detyré té njoftojé organin e policisé né ¢do rast té referimit t&€ mbrojtjes sé fémijés
dhe anasjelltas, organi i policisé ka si detyrim té€ njoftojé Qendrén pér Puné Sociale, né ¢do rast
té raportimit té rasteve si té identifikuar, té€ dyshuar ose té€ abuzuar.

5. Cdo person gé e raporton informacionin me besueshmériné tek institucionet dhe mekanizmi
formal duhet té pérjashtohet nga ¢do detyrim civil apo penal, detyrim gé mund té lidhet me aktin
e raportimit. Ata duhet té kené té drejtén e mbrojtjes sé veganté nése éshté e nevojshme pér
siguriné e personit.

6. Qeveria e Republikés sé Kosovés, sipas propozimit t& Ministrisé pérkatése pér Puné dhe
Miréqgenie Sociale dhe Ministrisé pérkatése pér Puné té Brendshme nxjerr akt nénligjor gqé
rregullon procedurat efektive pér identifikimin, raportimin, referimin, shfrytézimin, neglizhimin
dhe abuzimin e fémijés si dhe pér mbrojtjen e fémijés né situaté rruge.

Neni 27
Ndarja e fémijés nga familja

1. Fémija nuk do té largohet nga kujdesi i prindit/prindérve té tij ose té kujdestarit té tij ligjor pa
lejen e tyre apo pa urdhér té gjykatés.

2. Pérjashtimisht, kur organi i kujdestarisé ka arsye té bazuar pér té besuar se ekziston rrezik
serioz i drejtpérdrejté pér shéndetin, siguriné apo mirégenien e fémijés, organi i kujdestarisé
mund té hyjé né cilindo vend dhe té largojé fémijén né njé vend té sigurt, ku ai/ajo do té keté
pérkujdesje pér njé periudhé gé nuk kalon shtatédhjeté e dy (72) oré.

3. Para se té skadojé afati prej shtatédhjeté e dy (72) oréve, organi i kujdestarisé rastin duhet
ta paragesé né gjykatén kompetente, e cila vendos pér kujdestariné e fémijés. Nése e kérkojné
rrethanat, gjykata mund té jep urdhér pér vierésim pér njé periudhé njézet e njé (21) ditéshe,
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pér t& mundésuar hetime té métutjeshme dhe vlerésime deri né kohé kur ¢éshtja duhet té
paragitet né gjykaté pér shqyrtim t&€ métejmé.

4. Fémija nuk mund té ndahet nga prindérit, kujdestari i tij kundér déshirés dhe vullnetit té tij,
pérvec se né rastet nése kjo ndarje éshté né interesin mé té miré té fémijés, nése fémija éshté
né rrezik dhe nése kjo ndarje éshté e pashmangshme dhe nése kjo ndarje kérkohet nga ligji
ose nga njé vendim i gjykatés i formés sé preré. Nése fémija ndahet nga prindérit, kujdestari
i tij, piképamjet dhe déshirat e fémijés duhet t&€ dégjohen, konsiderohen dhe dokumentohen
né dokumentacionin gé hartohet pér kété géllim. Piképamjet e fémijés duhet t& dégjohen dhe
dokumentohen nga shérbimet sociale ose gjykata.

5. Né té gjitha procedurat né pajtim me paragrafét 1. dhe 2. té kétij neni, té€ gjitha palét e
interesuara duhet té kené mundési gé té€ marrin pjesé né proceduré dhe té béjné té njohura
mendimet e tyre.

6. Fémija qé éshté i ndaré nga njéri ose té dy prindérit ka té drejté gé té mbajé lidhje personale
dhe takime té drejtpérdrejta, té rregullta me té dy prindérit, me pérjashtim té rasteve kur kjo nuk
éshté né interesin mé té miré té fémijés.

7. Kur ndarja éshté rrjedhojé e ¢do mase té marré nga institucionet kompetente, si ndalimi,
burgimi, internimi, débimi ose vdekja, (pérfshiré kétu vdekjen pér ¢farédo shkaku, kur personi
éshté i ndaluar nga institucionet kompetente) e njérit ose té dy prindérve, ose té€ fémijés, sipas
kérkesés institucioni u jep prindérve, fémijés ose kur éshté rasti njé anétari tjetér té familjes té
dhéna té hollésishme mbi vendin ku ndodhet anétari ose anétarét e familjes, me pérjashtim
té rasteve kur dhénia e kétyre t&€ dhénave démton miréqgenien e fémijés. Duke siguruar qé
paraqgitja e njé kérkese té tillé t&€ mos sjellé né vetvete pasoja t& démshme pér personin ose
personat e interesuar.

8. Vendimi pér vendosjen e fémijés né kujdes alternativ, zbatohet, monitorohet dhe raportohet
nga Qendra pér Puné Sociale dhe rishikohen rregullisht si¢ parashihet me legjislacion né fuqi
ose me vendim té gjykatés..

Neni 28
Mbrojtja e fémijés pa pérkujdesje prindérore

1. Mbrojtja e fémijéve pa kujdes prindérore realizohet pérmes formave themelore t&€ mbrojtjes
juridike dhe familjare , si¢ jané:

1.1. kujdestaria;

1.2. strehimi familjar;

1.3. strehimi rezidencial / shtépité me bazé né komunitet, adoptimi, dhe;
1.4. jetesa e pavarur e mbikéqyrur.

2. Institucionet sigurojné forma té mbrojtjes pér fémijét pa pérkujdesje prindérore, bazuar né
legjislacionin né fuqi.

Neni 29
Mbrojta e fémijés gjaté géndrimit né strehim familjar

1. Ministria pérkatése pér Puné dhe Mirégenie Sociale dhe Komuna obligohen qé t'i ofrojné
mbéshtetje materiale familjes strehuese pér pérkujdesje pér fémijén gjaté géndrimit né strehim
familjar.
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2. Familja strehuese nuk lejohet té ndaj asnjé informaté me personat e paautorizuar, mediat
dhe té tjerét lidhur me fémijén gjaté géndrimit dhe pas largimit nga géndrimi né strehim familjar.

Neni 30
Shtépité pér mbrojtjen e fémijés

1. Me kété ligj themelohen shtépité pér mbrojtien e fémijéve, nga Ministria pérkatése pér Puné
dhe Mirégenie Sociale, né bazé té Ligjit pérkatés pér Vetéqeverisje Lokale pran Qendrave pér
Puné Sociale pérkatése ku funksionojné gjykatat dhe prokurorité themelore.

2. Ministria pérkatése e Punés dhe Mirégenies Sociale pércakton standardet dhe miraton
themelimin e shtépisé pér mbrojtjen e fémijéve.

3. Shtépité pér Mbrojtien e Fémijés ofrojné shérbime emergjente pér mbrojtjen e fémijés, jo mé
gjaté se tri (3) dité.

4. Shtépité shérbejné edhe si gendra pér zhvillimin e procedurave pér té gjitha rastet e dhunés,
me theks té veganté veprave penale kundér integritetit seksual, kur fémija éshté viktimé apo
déshmitar. Ofrimin e shérbimeve késhilluese, vecanérisht terapive té ndryshme, si dhe shérben
si vend strehim i pérkohshém i fémijéve té cilét nuk kané mundési té kthehen né shtépi, nuk
mund té strehohen né strehim familjar, apo atyre qé jané né shtépi por kérkohet largimi i tyre
pér shkak té rrezikut té larté gé i kanoset jetés apo shéndetit té tyre.

5. Shtépité né thelb té punés kané zbatimin e konceptit t&€ qasjes migésore, reagimit urgjent,
veprimit ndérdisiplinor dhe koordinimit ndérmjet institucioneve dhe akteréve té pérfshiré né
ofrimin e shérbimeve dhe zgjidhjen e rastit né afat sa mé té shkurté kohor.

6. Shtépité pér Mbrojtien e Fémijés financohen nga Buxheti i Republikés sé Kosovés dhe
donatorét.

7. Organizimi dhe fushéveprimi i shtépive pér mbrojtjen e fémijés rregullohet me akt nénligjor
té propozuar nga ministria pérkatése pér Puné dhe Miréqgenie Sociale dhe té miratuar nga
Qeveria.

Neni 31
Monitorimi i masave té mbrojtjes

1. Menaxheri i rastit ne QPS dhe kujdestari i fémijés jané pérgjegjés pér monitorimin e masave
té mbrojties pér fémijén dhe té paktén njé (1) heré né muaj duhet t&€ béhet rishikimi lidhur
me mbarévajtjen, progresin e masés dhe/ose pér nevojén e ndryshimit apo hegjen e saj, né
konsultim me profesionistét e tjeré té organit té kujdestarisé.

2. Menaxheri i rastit pér mbrojtjen e fémijés duhet t&€ merr pélgimin e Organit té€ Kujdestarisé pér
hegjen e masés sé mbrojtjes dhe kthimin e fémijés né familje, duke e argumentuar edhe me
dokumentacion pérkatés, qé vérteton se prindérit jané né gjendje té kujdesen pér fémijén dhe
kthimi i fémijés né familje éshté né interesin mé té miré té tij.

3. Nése masa mbrojtése éshté caktuar nga gjykata, menaxheri i rastit paraget kérkesén né

gjykaté pér hegjen e masés mbrojtése.

4. Né rast se, né kuadér té Planit Individual t& Mbrojtjes, prindérit kané gené té detyruar té
ndjekin kurse prindérimi apo té kryejné ndonjé veprim tjetér, zyrtari pérkatés pér mbrojtjen
e fémijés verifikon pérfundimin me sukses té kétyre detyrimeve pér prindérit dhe pérfshiné
informacionin pérkatés né propozimin pér hegjen e masés mbrojtése.

21



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 14 / 17 KORRIK 2019, PRISHTINE

LIGJINR. 06/L-084 PER MBROJTJEN E FEMIJES

22

Neni 32
Masat pér aftésim prindéror

1. Zyrtari pérkatés pér mbrojtjen e fémijés, né bashképunim me tryezén multidisiplinare, ka pér
detyré té vlerésojé situatén familjare té ¢do fémije né nevojé pér mbrojtje dhe té€ synojné né ¢do
rast, me pérparési, realizimin e mbrojtjes sé tij prané familjes.

2. Né rastet kur pér fémijén merren masa mbrojtjeje t€ vendosjes né pérkujdesje alternative,
punonjési i mbrojties sé fémijés, kur éshté e mundur, harton njé plan pér aftésim prindéror, i
cili éshté pjesé e Planit Individual t& Mbrojtjes sé Fémijés dhe synon té pérgatisé prindérit pér
rikthimin e fémijés né familje pas pérfundimit t&€ masés mbrojtése.

3. Plani pér aftésim prindéror mund té pérmbajé, por nuk kufizohet, masa pér detyrimin e
prindérve pér té ndjekur kurse pér aftésim prindéror, késhillim psikologjik, pér menaxhimin
e zemérimit, trajtim mjekésor kundér alkoolizimit apo pérdorimit t€ substancave narkotike
e psikotrope, trajtim t& shéndetit mendor, si dhe ndérhyrje pér mbéshtetjen e familjes pér
regjistrimin né gjendje civile, né skemén e ndihmés sociale, né shérbimet e punésimit, prané
shérbimit shéndetésor, si dhe ¢do ndérhyrje tjetér, e cila do té pérmirésonte situatén familjare
dhe do té garantonte mbrojtjen e fémijés brenda sa;.

4. Zbatimi i planit pér aftésimin prindéror monitorohet nga zyrtari pérkatés pér mbrojtijen e
fémijés, né bashképunim me Ekipin pér té Drejtat e Fémijés.
KAPITULLI V
MBROJTJA E FEMIJES NE FAMILJE DHE KOMUNITET

Neni 33
E drejta pér té pasur njé emér, shtetési, pér té njohur prindérit dhe ruajtur identitetin

1. Né pérputhje me legjislacionin né fuqi, fémija ka té drejté:
1.1. té regjistrohet falas, menjéheré me lindjen e tij. Kété té drejté e kané edhe fémijét
e lindur jashté territorit t&¢ Republikés sé€ Kosovés, me kérkesé té prindit ose kujdestarit,
sipas rregullave té pércaktuara né legjislacionin né fuqi;
1.2. té keté njé emér;
1.3. té fitojé shtetésing;

1.4. t€ njohé prindérit dhe té gézojé pérkujdesjen e ploté té prindérve.

2. Fémija ka té drejté té ruajé identitetin, pérfshiré pércaktimin e mbiemrit, fitimin e shtetésisé dhe
njohjen e lidhjeve familjare, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, pa ndérhyrje té€ paligjshme.

3. Né rast se njé fémijé éshté privuar né ményré té paligishme nga njé ose disa elemente té
identitetit té tij, atij i sigurohet ndihma e pérshtatshme pér ta rikthyer né identitet, pérfshiré edhe
garantimin e pérkujdesjes sé institucioneve shtetérore, pér t'i dhéné mundésiné gé té praktikojé
fené, kulturén dhe gjuhén e origjinés. Ndihma mund té pérfshijé dhénien e informacionit gjenetik
pér:

3.1. gjetjen e prindérve;

3.2. gjetjen e té aférmve ose té familjaréve té fémijés, refugjaté e azilkérkues, me qgéllim
bashkimin familjar;
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3.3. regjistrimin e ¢do ndryshimi té identitetit t& fémijés, si emri, shtetésia, té drejtat
prindérore.

4. Regjistrimi dhe vértetimi i faktit t€ lindjes béhet né pérputhje me kriteret, rregullat dhe
procedurén e parashikuar né legjislacionin né fuqi.

5. Nése nuk éshté i mundur pércaktimi i identitetit t& njé fémije té gjetur ose té braktisur né
mjediset e institucioneve té kujdesit shéndetésor ose identiteti i prindérve té fémijés, caktohet
menjéheré njé ose disa punonjés té institucionit ku éshté gjetur ose braktisur fémija, pér t'u
kujdesur pér fémijén deri né€ marrjen e masave té nevojshme, sipas legjislacionit né fuqi.

6. Kur fémija braktiset nga prindi/érit biologjik, apo deklarohet se do ta braktisin fémijén,
personeli social dhe mjekésor né maternitet ose institucione té tjera té kujdesit shéndetésor,
brenda njézet e katér (24) oréve, njofton me telefon dhe me shkrim Qendrén pér Puné Sociale
né komunén pérkatése.

7. Ne rastet e braktisjes sé fémijéve nga prindér e panjohur né ambiente jashté institucioneve
shéndetésore, ku rrezikohet jeta dhe shéndeti i fémijés, Qendra pér Puné Sociale, né
bashképunim me Policing, pérgatisin raportin me shkrim mbi faktin e braktisjes sé fémijés, i cili
nénshkruhet nga té dyja palét.

8. Qendra pér Puné Sociale, né cilésiné e organit té€ kujdestarisé i ndérmarr masat e nevojshme
pér mbrojtien e fémijés, bazuar né vlerésimin e nevojave té fémijés.

9. Né rast se identifikohet njéri nga prindérit, Qendra pér Puné Sociale né komunén pérkatése,
me qéllim marrjen e masave té nevojshme pér rikthimin e fémijés prané familjes biologjike dhe
I€shimin e certifikatés sé lindjes, késhillon prindin pér réndésiné e marrjes sé fémijés biologjik
né pérkujdesje prindérore, si dhe efektet ligjore né rast té braktisjes sé fémijés Nése pas hetimit
té policisé nuk identifikohet néna e fémijés, zyrtari pér mbrojtjen e fémijés né komunén ku ka
lindur fémija, pérgatit dosjen gqé pérmban aktin e lindjes, raportin e pérgatitur, sipas paragrafit 6.
té kétij neni, vendimin pér masén e mbrojtjes sé fémijés dhe informacionin e dérguar nga policia
pér rezultatin e hetimeve té kryera.

10. Té gjithé personat juridiké e fiziké, vecanérisht institucionet e kujdesit shéndetésor, shérbimit
social, shérbimit rezidencialé, gé identifikojné gra shtatzéna ose fémijé gé nuk kané dokumente
identifikimi, t& njoftojné Qendrén pér Puné Sociale né komunén ku veprojné. Qendra pér Puné
Sociale né bashképunim me institucionet e tjera né komuné&, ndérmerr veprime konkrete pér
pércaktimin e identitetit t€ gruas shtatzéné ose té fémijés, sipas legjislacionit né fugqi.

Neni 34
Pérgjegjésité familjare

1. Familja, duke gené njési themelore e shogérisé dhe mjedisit natyror, ka pérgjegjési primare
pér rritien, mirégenien, edukimin dhe mbrojtjen e fémijés. Familja duhet té€ sigurojé gé fémija té
rritet né njé atmosferé lumturie, dashurie dhe mirékuptimi e cila nxit zhvillimin e potencialit té
ploté té fémijés.

2. Prindérit, anétarét e tjeré té familjes dhe kujdestari duhet t& mbrojné jetén dhe zhvillimin e
fémijés, si dhe té respektojné dinjitetin, vlerat dhe personalitetin e fémijés. Metodat e edukimit
duhet té vlerésojné dhe mbrojné individualitetin e fémijés, seksin, gjendjen shéndetésore,
aftésité e kufizuara dhe identitetin etnik, racial, fetar dhe kulturor té fémijés. Piképamjet dhe
déshirat e fémijés duhet t& merren parasysh né pajtim me moshén, pjekuriné dhe zhvillimin
gradual té aftésive té fémijés pér té formuar vendime gé ndikojné né jetén e tij.

3. Prindérit, anétarét e tjeré té familjes dhe kujdestarét jané pérgjegjés pér mbrojtjen e fémijéve
nga té gjitha aktet dhe situatat qé e véné fémijén né rrezik, nga té gjitha format e dhunés fizike
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dhe mendore, neglizhimit, abuzimit, keqtrajtimit, dhe shfrytézimit.
4. Prindérit, anétarét e tjeré té familjes dhe kujdestarét kané pér detyré té:

4.1. ofrojné késhilla dhe udhézime té mira, si dhe ndihmén pér fémijén né pérputhje
me zhvillimin e tij dhe ta pérgatitin até pér njé jeté té pavarur dhe té pérgjegjshme né
shoqéri;

4.2. marrin parasysh géndrimin e fémijés dhe déshirat e tij né pérputhje me moshén
dhe pjekuriné e tij;

4.3. respektojné dhe promovojné té drejtén e fémijés pér shéndet, arsim dhe edukim,
miréqgenie dhe pjesémarrje;

4.4. mbrojé té drejtat dhe interesat e fémijés t&€ mbrojtur me ligj dhe Konventé, dhe;

4.5. sigurojné gé né mungesé té pérkohshme té prindit apo kujdestarit, fémija duhet té
keté kujdesin adekuat nga personi i caktuar, nga prindi, kujdestari apo organi kompetent.

Neni 35
Pérgjegjésiteé institucionale

1. Prindérit ose kujdestari kané té drejté té€ marrin mbéshtetje nga institucionet pér t&€ pérmbushur
pérgjegjésité e pércaktuara né kété nen. Institucionet duhet té respektojné pérgjegjésiné
kryesore té prindérve ose kujdestaréve pér edukimin e fémijés dhe marrédhéniet midis fémijés
dhe prindérve ose kujdestarit té tij ligjor, ndérsa né té njéjtén kohé duke respektuar dhe duke
marré parasysh zhvillimin gradual té aftésive té fémijés.

2. Institucionet ndérmarrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé prindérit ose
kujdestari, gé nuk kané mundési té kryerjes sé pérgjegjésive té tyre, t& marrin ndihmén e duhur
pér té pérmbushur pérgjegjésité dhe sigurojné infrastrukturén dhe shérbimet e nevojshme né
kété drejtim.

3. Kur familja déshton té€ mbrojé ose e vé fémijén né rrezik nga ¢do formé e dhunés fizike dhe
mendore, neglizhimi, abuzimi, abuzimi seksual, keqtrajtimi, braktisja, shfrytézimi ekonomiké dhe
té gjitha format e tjera té shfrytézimit, nga prindérit, anétarét e tjeré té familjes dhe kujdestari,
institucioni kompetent komunal éshté pérgjegjés pér mbrojtjen e fémijés dhe sigurimin e kujdesit
té duhur alternativ ose pérkujdesje té pérhershme ligjore né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

4. Vetém kur masat mbéshtetése té disponueshme pér familjet sipas paragrafit (1) tregojné
se jané té pamjaftueshme pér t&€ parandaluar dhunén, shpérfillien, neglizhimin, abuzimin,
kegpérdorimin, shfrytézimin ose kur fémija éshté né rrezik té larté, t& pashmangshém,
institucionet jané pérgjegjés pér té€ ndérhyré me masat e parashikuara nga ky ligj dhe legjislacioni
né fuqgi dhe té garantojé siguriné dhe mirégenien e fémijés..

Neni 36
Pérgjegjésia individuale

Cdo person fizik dhe juridik mban pérgjegjési né bazé té dispozitave té kétij Ligji dhe legjislacionit
relevant, kur, me veprimet ose mosveprimet e tij, ka béré shkeljen.

Neni 37
Edukimi dhe arsimimi

1. Ndalohet privimi i fémijés nga e drejta pér edukim dhe arsimim.
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2. Ministria pérkatése pér arsim duhet té sigurojé qasje gjithépérfshirése dhe frekuentim té
arsimimit falas e cilésor, né bazé té mundésive té barabarta dhe pa diskriminim, né pérputhje
me moshén dhe aftésiné e tij pér té kuptuar né gjitha nivelet e arsimit para universitar. Kjo e
drejté i garantohet edhe fémijés qé déshiron té vazhdojé té arsimohet pas pérfundimit té arsimit
té detyrueshém.

3. Né té gjitha nivelet e arsimit para universitar, f€mija mbrohet nga té gjitha format e dhunés
fizike dhe mendore, abuzimi, kegpérdorimi, shfrytézimi, ndéshkimi trupor, neglizhenca, apo
ndonjé formé tjetér gé vé né rrezik jetén, siguring, shéndetin, edukimin, arsimimin dhe zhvillimin
e fémijés. Fémija mbrohet nga dhuna e shfaqur qofté nga personeli arsimor, bashkémoshatarét
dhe nga secili person tjetér, brenda sistemit edukativo arsimor. Né procesin edukativ dhe
arsimor, éshté e ndaluar té promovohet gjuha e urrejtjes, dhuna, jo toleranca, diskriminimi dhe
format e tjera gé nxisin konflikte ndér njerézore.

4. Prindi ose kujdestari merr masa té pérshtatshme gé fémija té& ndjeké arsimin e detyrueshém
ose nivele té tjera té arsimimit, sipas déshirés sé fémijés, si dhe té garantojé frekuentimin e
rregullt té tij dhe pa pengesa.

5. Ministria pérkatése pér arsim, si autoritet publik pérgjegjés, si dhe njésité arsimore nga
pushteti lokal marrin masa konkrete, me géllim qgé:

5.1. té inkurajojé mésim-nxénien gjaté gjithé jetés, té zhvillojé respektin e fémijés pér
identitetin kulturor, pér gjuhén dhe vlerat kombétare, respektin pér kulturat e ndryshme
si dhe respektin pér ruajtien e mjedisit;

5.2. t& mundésojné qasjen e fémijés né arsimin parashkollor, si dhe arsimin e
detyrueshém falas pér té gjithé fémijét, edhe né rastet kur fémijét mund té kené kaluar
moshén pér arsimin e detyrueshém, por gé kané qgené né pamundési pér ta ndjekur
até;

5.3. né bashképunim me institucionet relevante té zhvillojné programe edukimi pér
prindér, pérfshiré programe pér parandalimin e dhunés né familje;

5.4. té organizojné plane mésimore té€ veganta pér fémijén qé nuk arrijné nivelet e
duhura gé€ synon programi mésimor, me qéllim té parandalimit t& barrierave pér
shkollimin e métejmé té fémijés;

5.5. té identifikojné dhe trajtojné rastet e fémijéve né rrezik pér ta braktisur shkollén si
dhe té ndérmarrin veprime konkrete sipas politikave nacionale pér trajtimin e rasteve
né nivel té shkollés dhe komunés;

5.6. té organizojné plane mésimore té veganta pér fémijé gé braktisin shkollén ose gé
nuk e kané frekuentuar asnjéheré shkollén apo pér fémijét gé kthehen nga géndrimi
jashté vendit, me géllim integrimin e tyre né sistemin kombétar té edukimit;

5.7. t&é mbikéqyrin té drejtén e fémijés pér t'u ¢lodhur, si dhe té drejtén pér té marré
pjesé né aktivitete kulturore e artistike;

5.8. t&€ adresojné parandalimin e pérfshirjes t&€ fémijéve né puné té rénda dhe té
rrezikshme, duke e trajtuar kété tematiké me qgasje kurrikulare, ndérkurrikulare dhe
ekstrakurrikulare;

5.9. sigurimi i mekanizmave efikasé pér parandalim, trajtim brenda shkollés dhe
raportim tek autoritetet pérgjegjése té rasteve té dhunés dhe dukurive té tjera negative;

5.10. té zbatojné sanksione pérkatése ligjore pér personelin e institucioneve edukativo-
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arsimore, né rast kur ushtron, lejon, nxit, toleron ose nuk raporton veprime té€ dhunshme
né institucionet edukativo-arsimore, sipas kétij ligji;

5.11. té sigurojné mbrojtien e fémijés né internet, duke promovuar pérdorimin e
teknologjisé informative t€ komunikimit, né ményré té dobishme dhe pérgjegjshme;

5.12. me ané té vetédijesimit t& adresohet parandalimi i trafikimit t& fémijéve, me qasje
proaktive té trajtohet fémija né rrezik pér tu trafikuar;

5.13. né plan-programet mésimore té pérfshijé module pér mbrojte nga rreziku i abuzimit
dhe shfrytézimit seksual né institucionet e arsimit para universitar dhe arsimit té larté;

5.14. ministria pérkatése pér arsim shkencé dhe teknologji t€ garantojé vijueshmériné
né institucionet e arsimit fillor dhe t€ mesém pér fémijét e familjeve qé gjenden né
hasmeéri.

6. Né rastet kur identifikohen fémijé gqé nuk vijojné arsimin e detyrueshém, pér shkak t& mos
regjistrimit né zyrat e gjendjes civile ose arsye té tjera, zyrtari pérkatés pér mbrojtjen e fémijés
né kuadér té drejtorisé pérkatése né komuné ndérmerr masa té€ menjéhershme pér regjistrimin
e fémijés né shkollé, sipas legjislacionit né fuqi.

7. Gjaté procesit mésimor e edukativ fémija trajtohet me dinjitet nga mésuesit dhe personeli,
si dhe informohet pér té drejtat e tij dhe mjetet e ushtrimit té tyre, sipas kétij ligji.

Neni 38
Ndalimi i ndéshkimit trupor

1. Ndéshkimi trupor dhe masat disiplinore, té cilat démtojné dhe dobésojné dinjitetin njerézor
té fémijés, duke pérfshiré format e dhunés fizike dhe mendore, si dhe sjellje gé e degradojné,
turpérojné dhe e véné fémijén né situaté té dobét, jané té ndaluara né secilin ambient né shtépi
dhe familje, institucione edukativo arsimore, né institucionet e kujdesit, organet e rendit dhe
sistemit té€ drejtésisé, né ambientet e punés dhe komunitetit.

2. Eshté e ndaluar qé njé fémijé té kthehet né subjekt té torturés dhe trajtimit jo njerézor, jo
dinjitoz, ndéshkimit trupor dhe trajtimit degradues nga secili person.

3. Personeli arsimor dhe personeli i lidhur me shkollén nuk duhet t& pérdorin ndéshkimin trupor
si mjet disipline dhe rregulli duhet té bazohet dhe ndértohet mbi bazén e respektit dhe drejtésisé.

4. Drejtoria Komunale e Arsimit dhe Inspektorati i Arsimit merr masa disiplinore ndaj personelit
arsimor si dhe i raporton organeve té hetuesisé rastet e ndéshkimit trupor té fémijés, né
pérputhje me ligjet ne fuqi.

5. Ministrité pérkatése sigurojné nxjerrien dhe krijimin e programeve té rritjes sé ndérgjegjésimit
né lidhje me efektet e démshme té ndéshkimit trupor dhe té hartojné dhe krijojné:

5.1. edukimin dhe rritien e ndérgjegjésimit lidhur me pasojat degraduese t&€ ndéshkimit
trupor.

5.2. Programe prindérimi, g& promovojné ményrat jo t&€ dhunshme té disiplinimit né familje
dhe institucione edukativo arsimore dhe né institucione té kujdesit.

Neni 39
Mbrojtja e té drejtés pér privatési

1. Fémijés i garantohet e drejta pér privatési, respektimi i jetés private, familjare, banesés,
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korrespondencés dhe duhet t€ mbrohet nga ndérhyrjet keqdashése, arbitrare, dhe té
kundérligjshme qgé prekin moralin dhe dinjitetin e fémijés.

2. Privatésia e fémijés pérfshin té€ drejtén e fémijés pér té pasur opinion dhe mbrohet né té gjitha
situatat, brenda familjes dhe institucioneve shéndetésore, sociale dhe té€ shérbimeve.

3. Asnjé fémijé nuk duhet té jeté subjekt i ndérhyrjeve té€ paligjshme ose arbitrare né jetén e
tij private, né familje, né shtépiné ose korrespondencén e tij, e as i cenimeve té nderit dhe
reputacionit té tij.

4. Privatésia e fémijés respektohet né té gjitha fazat e procedurave gjygésore apo administrative,
duke pérfshiré edhe publikimin e tyre né media.

5. Veprimet e tilla dénohen sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 40
Koha e liré dhe loja

1. Fémija ka té drejté té pushojé, té argétohet, té praktikojé lojéra dhe veprimtari glodhése dhe
té marré pjesé lirisht né jetén kulturore, artistike e sportive, né pérshtatje me moshén zhvillimin
fizik dhe mendor.

2. Institucionet né nivel gendror e lokal, brenda kompetencave té tyre, marrin masa konkrete pér
krijimin e hapésirave té pérshtatshme dhe mundésive té barabarta pér ushtrimin e aktiviteteve
kulturore, artistike e ¢lodhése pér té gjithé fémijét. Kéto masa pérfshijné:

2.1. miratimin e kuadrit rregullues urbanistik, si dhe t& akteve té& organeve té
vetéqeverisjes lokale pér té garantuar hapésira urbane té pérshtatshme dhe gasje té
sigurt né mjedise sportive, kénde lojérash ose mjedise té tjera ¢lodhése pér té gjithé
fémijét, pavarésisht moshés, gjinisé, racés, etnisé, aftésisé ose kushteve sociale
ekonomike;

2.2. vendosjen e standardeve té sigurisé dhe qasje pér té€ gjitha mjediset ¢lodhése e
kéndet e lojérave, me géllim mbrojtjen e fémijés nga démtimet e mundshme té shéndetit;

2.3. krijimin e hapésirave té pérshtatshme pér t&€ mundésuar ushtrimin e sigurt dhe
gjithépérfshirés té veprimtarive sportive, kulturore e défryese né mjediset shkollore dhe
komunitare;

2.4. hartimin e kurrikulave shkollore, té€ cilat krijojné mundési qé fémijét t&€ kené kohé té
mjaftueshme pér lojéra, ¢lodhje dhe veprimtari sportive.

Neni 41
Praktikat e démshme

1. Fémija mbrohet nga ¢do praktiké sociale, kulturore, zakonore, ritualet dhe praktikat té cilat
démtojné siguriné, shéndetin, zhvillimin ose mirégenien e fémijés.

2. Né vecanti, ndalohen praktikat dhe zakonet diskriminuese ndaj fémijés pér shkak té gjinisé
ose ndonjé statusi tjetér né kundérshtim me nenin 8 té kétij ligji.

3. Fémija gé ka pérjetuar dhe kaluar népérmijet njé praktike t&€ démshme, do té keté qasje té ploté
dhe falas né shérbimet sociale, ligjore, shéndetésore dhe né té tjera shérbime té parashikuara
né legjislacionin né fuqi.

4. Njésia pérkatése pér geverisje t&€ miré, né bashképunim me institucionet e tjera dhe
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organizatat e shoqérisé civile, né nivel lokal dhe gendror, pér mbrojtien e fémijés realizon
vlerésime, studime dhe programe ndérgjegjésimi pér té ndikuar né reduktimin dhe zhdukjen e
traditave dhe praktikave démtuese pér fémijét, si dhe promovimin e modeleve té shéndetshme
dhe alternativave pozitive.

Neni 42
Shéndeti

1. Fémijés i garantohet e drejta pér kujdes shéndetésor falas, pérfitimi nga shérbimet pér
trajtimin e sémundjes e pér riaftésimin e shéndetit me standard té larté. Kjo e drejté nuk mund
té kufizohet, pavarésisht nése fémija éshté i regjistruar ose jo né regjistrin e gjendjes civile, apo
pér ¢farédo arsye tjetér.

2. Garantimi i késaj té drejte béhet nga ministria pérgjegjése pér shéndetésiné, e cila merr
masa:

2.1. pér té ulur vdekshmériné foshnjore dhe fémijérore;

2.2. pér ti siguruar fémijés kujdesin shéndetésor falas e cilésor, duke e véné theksin né
zhvillimin e kujdesit shéndetésor parésor;

2.3. pér té luftuar sémundjen dhe kequshqyerjen, duke marré masa pér siguriné e
produkteve ushqgimore, ujit t& pastér dhe duke marré parasysh rreziget e ndotjes sé
mijedisit natyror;

2.4, pér t'u siguruar nénave kujdesin e duhur shéndetésor, para dhe pas lindjes;

2.5. pér té mundésuar, né bashké&punim me ministriné pérgjegjése pér arsim, gé té gjitha
grupet shogérore dhe né vecganti prindérit dhe fémijét, t&€ marrin informacion, té kené
mundési edukimi e té& pérkrahen pér shéndetin dhe té ushqyerit e fémijés, pérparésité
e ushqgyerjes me gji, higjienén dhe pérmirésimin e mjedisit, si dhe parandalimin e
aksidenteve;

2.6. pér té zhvilluar kujdesin shéndetésor parandalues qé siguron zhvillim optimal
té fémijés, késhillimin e prindérve dhe fémijés, edukimin dhe shérbimet né fushén e
shéndetit riprodhues pér prindérit dhe fémijét, né varési té moshés dhe aftésisé sé tyre
pér té kuptuar;

2.7. pér verifikimin periodik té trajtimit qé i béhet fémijés sé vendosur né institucione té
kujdesit shéndetésor ose né mbrojtje té pérkohshme apo té pérhershme, me vendim
té gjykatés;

2.8. pér ruajtjen e konfidencialitetit gjaté dhe pas ekzaminimit mjekésor té€ fémijés, ndaj
palés sé treté, me pérjashtim té rasteve kur rrezikohet shéndeti ose jeta e fémijés,
sipas nenit 23 té kétij ligji;

2.9. pér ofrimin e shérbimit té kujdesit shéndetésor pér fémijét me aftési té kufizuar, me
géllim riaftésimin, integrimin e barabarté né shoqéri;

2.10. pér identifikimin e hershém té problemeve shéndetésore té fémijéve pérmes
vizitave né shtépi dhe referimin e tyre né sektorét e tjeré pérkatés pér trajtim ndér
sektorial.

3. Prindérit kané detyrimin té kérkojné kujdes mjekésor, me géllim qé fémija t& gézojé standardin
mé té larté shéndetésor, si dhe pér té parandaluar situata gé¢ mund té jené té rrezikshme pér
jetén, rritien dhe zhvillimin e fémijés.
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4. Vizitat e rregullta né shtépi pér gruan shtatzéné dhe fémijé deri né moshén 3 (tre) vjeg jané
té detyrueshme. Ato kryhen sipas standardeve té kétyre vizitave dhe realizohen né kuadér té
pakos bazike té& shérbimeve té kujdesit parésor shéndetésor. Vizitat né shtépi kané pér géllim
mbrojtien e shéndetit t&€ nénés dhe fémijés, duke pérfshiré késhillimin pér mirérritien e fémijés,
parandalimin dhe shmangien e braktisjes sé fémijés, abuzimin, shfrytézimin dhe neglizhimin
ose ¢do lloj tjetér dhune ndaj fémijés.

Neni 43
Mbrojtja e fémijés nga substancat e démshme dhe té ndaluara

1. Fémija duhet t& mbrohet nga pérdorimi i substancave narkotike, alkoolit, produkteve té
duhanit, produkteve toksike, substancave psikotrope dhe substancave té€ tjera qé jané té
deklaruara té€ démshme nga autoritetet pérkatése.

2. Cdo personi dhe operatori ekonomik i ndalohet t'i shesé dhe t'i shérbej fémijés deri né
tetémbédhjeté (18) vjeg, alkool, produkte t&€ duhanit, produkte toksike, substanca psikotrope
dhe substanca té tjera qé jané té deklaruara t¢ démshme nga autoritetet pérkatése, né té
kundértén do té dénohet sipas legjislacionit né fuqi.

3. Pérdorimi ose angazhimi i fémijés né prodhimin, shpérndarjen apo trafikimin e substancave
té tilla, éshté i ndaluar dhe sanksionohet me legjislacionin pérkatés né fugqi.

4. Masat e duhura mbrojtése dhe parandaluese, pérfshiré edhe avokimin e njé ményre
té shéndetshme té jetesés dhe dekurajimin e ¢do lloj abuzimi me substanca narkotike dhe
psikotrope, rregullohen me akt nénligjor t& miratuar nga Qeveria, me propozim nga ministrité
pérkatése pér shéndetésiné.

5. Trajtimi i fémijés qé éshté i varur nga drogat dhe abuzimi me substanca té tjera narkotike
duhet té ofrohet né njé mjedis t& mbyllur, vetém si mjet i fundit dhe vetém me pélgimin e té
pérfagésuesit ligjor apo pérmes njé urdhérese té gjykatés.

Neni 44
Ndalimi i pjesémarrjes né klubet e natés dhe lojérave té fatit

1. Ndalohet hyrja e fémijés né klubet e natés, lokalet e lojérave té fatit, qasja né lojérat e fatit
online si dhe né gendrat argétuese pér té rritur dhe té& ngjashme. Fémijét nuk lejohen té shesin
dhe té blejné produkte té rrezikshme pér shéndetin dhe siguriné e tyre.

2. Organi pérkatés komunal duhet t'ia imponojé kérkesén operatorit t& ndonjé ngjarjeje publike
pér té kufizuar gasjen pér fémijén né pérgjithési, ose pér fémijén nén moshén e caktuar, nése
ngjarja ka mundési té ndikojé negativisht né mirégenien fizike ose psikologjike té fémijéve.

3. Nése fémija éshté i pranishém né njé vend, si¢ &shté pérshkruar né paragrafin 1. té kétij neni,
ofruesi i shérbimit pér mbrojtien e fémijés duhet t'i kérkojé fémijés qé té largohet nga ai vend
dhe ta trajtojé né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

4. Masat e duhura parandaluese dhe mbrojtése pér ndalimin e fémijés, sipas paragrafit 1. té
kétij neni, rregullohen me akt nénligjor t€ miratuar nga Qeveria, me propozim nga Ministria
pérkatése pér Puné té Brendshme.

Neni 45
Mbrojtja e fémijés né masmedia

1. Fémija mbrohet nga publikimet, filmat, video lojérat, muzika, transmetimet ose llojet e tjera té
medieve elektronike ose té shkruara, té cilat jané t&€ démshme pér shéndetin, mirégenien dhe
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zhvillimin e tyre.

2. Asnjé individ ose organizaté nuk lejohet gé fémijés t'i tregojé, shesé, jep me qira, ose
shpérndajé pérmes ndonjé mijeti tjetér libra, gazeta, revista dhe lloje té tjera té€ publikimeve,
duke pérfshiré filmat dhe incizimet e pérmbaijtjeve pornografike, erotike, t& dhunshme, gé nxisin
mizori, diskriminim, duke pérfshiré edhe diskriminimin racor, fetar, seksual, kombétar dhe etnik,
apo ndonjé diskriminim tjetér, si dhe ato qé pér arsye té€ ndryshe jané t€ démshme pér fémijén.
Ndalohet gé fémija té marré pjesé né ¢farédo paraqitje t€ materialeve té tilla.

3. Mjetet e komunikimit masiv, pérfshiré mediet e shkruara dhe elektronike, botimet, televizionin,
radion, reklamat, kinemané, internetin dhe mediet online, portalet, jané té obliguara qé té
kontribuojné né ményré aktive pér té afirmuar mbrojtjen e fémijés me realizimin e veprimtarive
vetédijesuese dhe duke késhilluar publikun mbi ndikimet e mundshme negative gé ekspozimi
ndaj medieve mund té keté mbi fémijén.

4. Qeveria duhet té inkurajojé prodhimin dhe shpérndarjen e librave pér fémijé, shpérndarjen
e informacionit nga mediat dhe materialet me dobi shogérore dhe kulturore pér fémijé, té cilat
promovojné vlerat e pérmendura.

5. Qeveria, pérmes masave stimuluese, inkurajon masmediat gé té kené skema programore
té dobishme pér fémijén, duke marré parasysh edhe nevojat gjuhésore té fémijés qé ju takojné
minoriteteve.

6. Mediat obligohen té raportojné né ményré etike, duke mbrojtur dinjitetin e fémijés dhe duke
pas parasysh interesin mé té miré té fémijés.

7. Komisioni i Pavarur i Mediave (KPM) né bazé té Ligjit pérkatés pér Komisionin e Pavarur té
Mediave ka mandat ligjor sigurimin e mbrojtjes sé fémijéve dhe té miturve nga pérmbajtjet e
démshme programore té transmetuara nga té licencuarit e KPM-sé&, si ofruesit e shérbimeve
mediale audio dhe audio vizuale dhe operatorét e shpérndarijes.

8. KPM né bashképunim me institucionet e tjera me akt nénligjor pércakton ményrat e mbrojtjes
sé Fémijéeve né masmedia me theks té veganté pér fémijét t€ cilét jané nén pérkujdesje
institucionale.

Neni 46
Mbrojtja e fémijés me aftési té kufizuara

1. Fémija me aftési té kufizuar gézon té gjitha té drejtat e parashikuara né kété ligj né ményré
té ploté dhe té barabarté me fémijét e tjeré.

2. Fémijés me aftési té kufizuara duhet t'i sigurohet jeté normale, né kushte qé garantojné
dinjitetin, qé nxisin vetébesimin, rehabilitimin dhe ri integrimin, si dhe lehtésojné pjesémarrjen
aktive dhe qasjen fizike té& fémijés né komunitet.

3. Fémija me aftési té kufizuar gézon té drejtén pér té€ pérfituar nga shérbimet shéndetésore,
sociale, edukative, si dhe ¢do shérbim tjetér, sipas nevojave, té pércaktuara nga strukturat
pérgjegjése té vlerésimit t& aftésisé sé kufizuar. Institucionet pérgjegjése marrin masa gé kéto
shérbime té ofrohen sa mé prané fémijés dhe falas sa heré té jeté e mundur dhe duke pasur
parasysh gjendjen ekonomike té prindit ose kujdestarit.

4. Fémijés me aftési té kufizuara mund ti ofrohet shérbimi edukativ, shéndetésor apo
rehabilitues, né pérputhje me nevojat specifike, né njé komuné tjetér nga ajo ku jeton dhe gé
pérmbush kriteret pér kété géllim. Shpenzimet, né kété rast, mbulohen nga buxheti i té€ dyja
njésive té vetéqeverisjes lokale. Rregullat dhe procedurat pér mbulimin e kétyre shpenzimeve
pércaktohen me akt nénligjor t&€ miratuar nga Qeveria, me propozimin e ministrisé pérkatése
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pér ¢éshtje sociale, né bashképunim me ministriné pérkatése pér shéndetési dhe ministrisé
pérkatése pér Arsimin.

5. Fémija me aftési té kufizuara duhet t&€ mbrohet nga diskriminimi, té gjitha format e dhunés
fizike dhe mendore, neglizhimi, abuzimi, keqtrajtimi, shfrytézimi dhe stigmatizimi. Kjo kérkon
ndér té tjera:

5.1. promovimi i respektit ndaj dallimeve dhe pranimi i personave me aftési té kufizuara
si pjesé e diversitetit njerézor dhe njerézimit, si dhe zhvillimi i aftésive té fémijés me
aftési té kufizuara;

5.2. sigurimi i asistencés dhe trajtimit mjekésor té kualifikuar, duke pérfshiré metodat
dhe pajisjet pérkatése korrigjuese dhe rehabilituese;

5.3. sigurimi i programeve té identifikimit t&€ hershme dhe ndérhyrjes, si dhe shérbimeve
té dizajnuara pér té minimizuar dhe parandaluar aftésité e kufizuara t€ métejme;

5.4. sigurimi i trajtimeve, pajisjeve dhe programeve qé i mundésojné fémijés me aftési
té kufizuara té ruajé lévizshmériné dhe pavarésiné maksimale personale;

5.5. sigurimi i mjeteve alternative t& komunikimit pér fémijé me aftési té kufizuara;

5.6. sigurimi i ndihmés dhe kujdesit t&€ veganté né pérputhje me nevojat specifike té
fémijés, ndaj veté fémijés dhe prindérve ose kujdestaréve té tyre;

5.7. Institucionet kompetente obligohen gé né ményré periodike té rishikojné trajtimin e
té gjithé fémijéve té vendosur né institucione pér géllime té trajtimit ose té rehabilitimit.

6. Njéri nga prindérit e fémijés me aftési té kufizuara ose fémijés qé ka nevojé pér pérkujdesje té
veganté, ka té drejté t€ punojé me gjysmeé orari derisa fémija t'i mbushé 2 (dy) vjet. Po ashtu, né
koordinim dhe me leje nga institucioni, organizata apo kompania ku punon, mund té shfrytézojé
format fleksibile t&€ punésimit si¢ jané té pérshkruara né legjislacionin pérkatés.

7. Autoritetet pérgjegjése, sipas kétij ligji, eliminojné té gjitha barrierrat infrastrukturore, sociale,
mjedisore, institucionale dhe ligjore né fushat e arsimit, punésimit dhe arsimit profesional,
kujdesit shéndetésor, rehabilitimit, aktiviteteve kulturore, argétuese dhe sportive gé fémijét me
aftési té kufizuara té ushtrojné té drejtat e parashikuara né kéteé ligj.

8. Autoritetet pérgjegjése garantojné pjesémarrjen e fémijés me aftési té kufizuara né té gjitha
nivelet e politiké bérjes dhe legjislacionit pérmes informacionit té pérshtatur sipas llojit té aftésisé
sé kufizuar, moshés dhe aftésisé sé fémijés pér té kuptuar

9. Njésia pérkatése pér geverisje t&€ miré dhe institucionet e tjera pér mbrojtien e fémijés,
promovojné eliminimin e diskriminimit dhe paragjykimeve ndaj fémijés me aftési té kufizuara.

10. Parimet e pércaktuara né paragrafin 2. t& kétij neni, zbatohen nga té gjithé personat fiziké
dhe juridiké.

Neni 47
Ndalimi i rrémbimit, shitjes dhe trafikimit té fémijés

1. Rrémbimi, shitja dhe trafikimi i fémijés pér ¢do géllim ose né ¢farédo forme ndalohet dhe jané
vepra penale. Ndéshkimet e parashikuara duhet t€ jené té rrepta dhe né pérpjesétim me ato té
parashikuara pér vepra té krahasueshme té rénda.

2. Fémija mbrohet nga rrémbimi, trafikimi, shitja dhe ¢do formé e shfrytézimit dhe e abuzimit
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seksual, duke pérfshiré veprimtariné e paligjshme seksuale, shfrytézimin e fémijés né
prostitucion ose né praktika té tjera seksuale té paligishme, ekspozimi, shfagja ose pérfshirja
né materiale pornografike ose abuzimi seksual me fémijé, sipas pércaktimeve té Kodit Penal
dhe akteve té tjera né fuqi.

Neni 48
Mbrojtja nga té gjitha format e dhunés

1. Fémija mbrohet nga té gjitha format e dhunés fizike dhe mendore, abuzimi, neglizhimi,
keqgtrajtimi, shfrytézimi, trafikimi, pengmarrja, pornografia, abuzimin seksual, si dhe forma té
tjera té€ dhunés, pavarésisht vendit ku kryhet, sipas legjislacionit né fugqi.

2. Prindérit e fémijés ose kujdestari, né bashképunim me institucionet gqé ofrojné shérbime
pér mbrojtien e fémijés marrin té gjitha masat e nevojshme pér té béré t&€ mundur rehabilitimin
fizik, psikologjik e emocional, si dhe integrimin social té fémijés viktimé e dhunés, neglizhimit,
keqtrajtimit, shfrytézimit ose abuzimit, sipas legjislacionit né fuqi.

3. Subjektet e pérmendura né paragrafin 2. té kétij neni, sigurojné té gjitha kushtet e nevojshme,
me qéllim integrimin e fémijés né njé jeté normale dhe duke respektuar dinjitetin dhe piképamijet
e fémijés, né pérputhje me moshén e tij.

4. Ndalohet ndéshkimi trupor ose i ndonjé forme tjetér, qé sjell pasoja né zhvillimin fizik dhe
mendor té fémijés.

KAPITULLI VI
MBROJTJA E FEMIJES NGA SHFRYTEZIMI EKONOMIK

Neni 49
Parimet e punés sé fémijés

1. Fémija ka té drejté pér puné té denjé. Puna e lejuar e fémijés nuk duhet té rrezikojé asnjé
nga té drejtat e pércaktuara né kété ligj, duke pérfshiré té drejtén pér miréqgenie fizike dhe
mendore, té drejtén pér arsimim, shéndet dhe té drejtén pér kohé té liré dhe lojé.

2. Fémija i punésuar né pajtim me legjislacionin né fuqi ka té drejté t&€ merr shpérblime adekuate
pér punén e kryer.

3. Inspektorati i Punés éshté pérgjegjés pér monitorimin e punésimit té& fémijés pér té garantuar
mirésjelljen, siguriné dhe kushtet e punés.

4. Ky kapitull do té zbatohet edhe pér agjencité private té punésimit. Sektori privat i punésimit,
si¢ pércaktohen me nenin 1. t& Konventés 181 té Organizatés Ndérkombétare té Punés, jané
pérgjegjés si persona juridiké pér ¢do shkelje té kétij ligji.

Neni 50
Mosha minimale e fémijés pér punésim

1. Mosha minimale pér punésim pércaktohet me ligj duke marré parasysh kohén e nevojshme
gé i nevojitet fémijés pér té arritur pjekuriné e duhur fizike dhe mendore dhe pér té pérfunduar
arsimin bazé. Ndalohet angazhimi i fémijés nén moshén minimale pér punésim né ndonjé
marrédhénie pune, té paguar ose jo.

2. Asnjé punédhénés nuk mund té punésojé dhe lidhé kontraté pune me ndonjé fémijé nén
moshén pesémbédhjeté (15) vjeg.
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3. Marrédhénia e punés mund té themelohet me fémijén nga pesémbédhjeté (15) vje¢ deri né
tetémbédhjeté (18) vjec.

4. Fémija mund té punésohet vetém né aktivitete ekonomike gé nuk jané t€ démshme pér
zhvillimin dhe shéndetin e fémijés, posacérisht nuk i pengojné gé té vijojné shkollimin dhe
shfrytézimin e kohés sé liré, si dhe nése ajo puné nuk éshté e ndaluar me legjislacionin né
fuqi. E lejuar éshté edhe puna e cila éshté pjesé e praktikés profesionale dhe nén mbikéqyrjen
pérkatése, pasi té jené evidentuar dhe eliminuar té gjitha rreziget.

5. Pér pagesén e kontributeve dhe detyrimeve té tjera ligjore, punédhénési éshté i detyruar qé
fémijén e punésuar ta lajmérojé né Administratén Tatimore té Kosovés, institucionet e tjera té
cilat i menaxhojné dhe administrojné skemat e obligueshme pensionale dhe té tjera.

6. Parandalimin dhe ndalimin e formave té rrezikshme t&€ punés sé fémijéve né Kosove,
rregullohet me udhézim administrativ t€ nxjerré nga Qeveria, me propozim té ministrisé
pérkatése pér puné dhe mirégenie sociale.

Neni 51
Puna e ndaluar pér fémijé

1. Ndalohet punésimi i fémijés né aktivitete qé démtojné siguring€, shéndetin, moralin dhe
zhvillimin psikofizik té fémijés, si rezultat i mungesés sé pérvojés dhe njohurive pér kryerjen e
punéve dhe detyrave té punés.

2. Fémija nén moshén tetémbédhjeté (18) vje¢ nuk mund té punojé né puné té rrezikshme, si
né vijim:

2.1. té gjitha format e skllavérisé ose praktikave t&€ ngjashme me t&, si shitja dhe trafikimi
i fémijéve, robéria dhe bujkrobéria pér shkak té borxheve dhe puna e detyruar apo e
detyrueshme, duke pérfshiré rekrutimin e detyruar apo té detyrueshém té fémijéve pér
t'i angazhuar né konflikt t& armatosur;

2.2. pérdorimi, sigurimi ose ofrimi i fémijés pér prostitucion, pér prodhimin e materialeve
pornografike ose pér shfagje pornografike;

2.3. pérdorimi, sigurimi ose ofrimi i fémijés pér veprimtari t€ paligjshme, veganérisht
pér prodhimin dhe trafikimin e narkotikéve, sipas pércaktimit né traktatet pérkatése
ndérkombétare;

2.4. puna e cila, nga natyra ose rrethanat né té cilat kryhet, mund té démtojé shéndetin,
siguriné ose moralin e fémijéve.

3. Ndalohen format e rrezikshme té punés sé fémijés, vecanérisht té gjitha format e skllavérisé
ose praktikat e ngjashme me skllavériné. Kéto pérfshijné, por nuk kufizohen né punén e
detyruar ose té detyrueshme, robériné e borxheve, robériné, shitjen dhe trafikimin e fémijéve
pér géllime té shfrytézimit ekonomik dhe pér géllime té shfrytézimit seksual.

4. Fémijét viktima té cilat i jané nénshtruar punés sé lejuar sé fémijéve ose punés sé fémijéve
gé nuk jané né pajtim me kété ligj dhe legjislacionin né fuqgi i ofrohet ndihmé mjekésore dhe
psikologjike, masa rehabilituese dhe riintegruese, ndihmé juridike dhe té drejtén pér kompensim
né pajtim me ligji pér kompensimin e viktimave té krim.
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KAPITULLI VII
FORMAT SPECIFIKE TE MBROJTJES SE FEMIJES

Neni 52
Mbrojtja e fémijés nga pornografia

1. Ndalohet ¢farédo paraqitje, né ¢farédo ményre, e njé fémije té pérfshiré né aktivitete eksplicite
seksuale reale ose té simuluara apo ¢farédo paraqitje e pjeséve intime té trupit té njé fémije.

2. Autoritetet pérkatése jané té autorizuara té€ mbyllin hapésirat e pérdorura pér prodhimin
e pornografisé sé fémijés ose pér performancat pornografike gqé pérfshijné fémijén, edhe né
mungesé té njé dénimi penal.

Neni 53
Masat kundér fageve té internetit me pérmbajtje pornografike dhe té atyre qé démtojné
shéndetin dhe jetén e fémijés

1. Institucionet pérgjegjése té ofrojné internet té sigurt né hapésirat publike, duke pérfshiré
vendosjen e filtrave dhe kufizimeve né faget gé kané pérmbaijtje joadekuate pér fémijét.

2. Ofruesit e shérbimeve té internet-kafesé dhe videolojérave duhet té€ sigurojné gé:

2.1. pérmbajtja e kétyre shérbimeve té jeté e pérshtatshme pér moshén e fémijés dhe
té jeté né pérputhje me normat ndérkombétare;

2.2. hapésirat né té cilat ofrohen kéto shérbime té jené né pérputhje me standardet dhe
té mos démtojné shéndetin e fémijés;

2.3. koha qgé u jepet né dispozicion pér lojé té jeté e kufizuar, né pérputhje me moshén
e fémijés.

3. Qeveria, me propozimin e Ministrisé pérkatése pér Puné t& Brendshme, nxjerr akt nénligjor,
lidhur me mbrojtien e fémijéve nga internet-kafeté dhe videolojérat, duke pérfshiré masat
specifike ndaj pérmbajtjeve pornografike, ndéshkimin e abuzuesve me fémijé né internet,
reduktimin e qasjes sé fémijés né materiale t&¢ démshme pér shéndetin dhe jetén e tyre, ofrimi
i ndihmés pér fémijén gé éshté né rrezik nga té gjitha format e dhunés pérmes internetit.

Neni 54
Kapaciteti i fémijés pér té ndérmarré veprime ligjore

1. Prindérit kané té drejté dhe detyré té pérfagésojné fémijén e tyre.

2. Né rast t&€ mungesés apo pamundésisé sé prindit/érve, t€ ushtrojné detyrat prindérore,
caktohet kujdestari pér t& mbrojtur té€ drejtat dhe interesat e fémijés gjaté procedurave ligjore.

3. Obligohen pérfagésuesit ligjoré té fémijés té marrin parasysh mendimet dhe interesat mé té
mira té tij, kur vendosin se si do t'i pérfagésojné interesat e tij.

4. Obligohen gjykatat dhe autoritetet e tjera pér t'u dhéné réndésiné e duhur mendimeve té
fémijés dhe obligohen gé t'i sigurojné fémijés ndihmén profesionale gé té kuptojné natyrén dhe
pasojat e mundshme té procedurave, si dhe rolin e tyre né to.

Neni 55
Drejtésia mike ndaj fémijés

1. Drejtésia mike ndaj fémijés vlen pér procedurat penale, civile ose administrative dhe siguron
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gé té gjitha té drejtat e fémijés né procedurat e tilla t&€ respektohen plotésisht, duke ruajtur
ekuilibrin e duhur me té drejtat e paléve té tjera té pérfshira.

2. Drejtésia mike ndaj fémijés né veganti, éshté e:
2.1. pérshtatshme pér moshén;
2.2. shpejté;
2.3. kujdesshme;
2.4. pérshtatur, dhe;
2.5. fokusuar né nevojat dhe té drejtat e fémijés.

3. Drejtésia mike ndaj fémijés éshté ajo qé respekton té drejtat e fémijés, duke pérfshiré té
drejtén né njé proces té rregullt, pér té marré pjesé dhe pér té kuptuar procedurat pér respektimin
e jetés private dhe familjare té€ integritetit dhe té dinjitetit.

4. Qeveria me propozimin e Ministrisé sé Drejtésisé né bashképunim me Ministriné pérkatése
té Punéve té Brendshme dhe Ministrisé pérkatése t&€ Punés dhe Mirégenies Sociale, miraton
akt nénligjor me té cilin do té rregullohen té drejtat e fémijés né proceduré administrative dhe
gjygésore. Si dhe pér ndihmén ligjore dhe gasjen né organet e drejtésis€, pér realizimin e
ndihmés juridike gjegjésisht pér drejtésiné mike ndaj fémijéve, bazuar né udhézimin e Késhillit
té Evropés pér Drejtésiné Mike ndaj Fémijéve.

5. Cdo fémijé, mosha dhe pjekuria e té ciliti mundésojné fémijés qé té jep déshmi té kuptueshme
dhe té besueshme, me ose pa forma té pérshtatshme té€ ndihmés, duhet té konsiderohet si
déshmitar ose palé e afté.

6. Intervistat, marrja né pyetje dhe aktet e tjera hetimore duhet té€ béhen né ményré té ndjeshme
dhe me respekt nga profesionisté té trajnuar.

7. Ndérhyrjet duhet té béhen né njé mjedis qé pérmbush nevojat e veganta té fémijés.

8. Profesionistét, gé punojné me fémijé, duhet té koordinojné veprimet e tyre pér té siguruar
vazhdimésiné dhe pér té shmangur gé fémija t'u nénshtrohet ndérhyrjeve té panevojshme.

9. Fémija viktimé dhe déshmitar duhet té€ keté qasje né shérbime té ndihmés dhe mbéshtetjes,
shérbimet duhet té ofrojné njé dhomé té identifikuar miqésore pér fémijét pér intervistimin e
fémijés, duke pérfshiré shérbimet financiare, ligjore, késhillimore, shéndetésore, sociale dhe
psikologjike.

10. Personave mbéshtetés duhet t'u lejohet t€ shoqgérojné dhe kur éshté e pérshtatshme, té
ndihmojné fémijén gjaté intervistave paraprake dhe gjaté dhénies sé déshmisé.

11. Fémijés viktimé dhe déshmitaré duhet t'i lejohet t&€ déshmoj dhe té merret né pyetje larg nga
syté e kryerésit té supozuar.

12. Hetimeve, procedurave dhe ekzekutimit t& vendimeve gjygésore, qé pérfshijné fémijét
viktima, duhet t'i jepet prioritet.

Neni 56
Ndihma juridike dhe qasja né organet e drejtésisé

1. Fémijés, qé éshté viktimizuar nga shkelja e legjislacionit né fuqi, i sigurohet ndihma juridike
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pa pagesé pér realizimin dhe mbrojtjen e té drejtave té tij.

2. Ndihmé juridike pérfshiné pérfagésimin ligjor dhe késhillimin mbi té drejtat dhe interesin mé
té miré té fémijés, né procedurat ligjore.

3. Fémija viktimé, kryes i veprés sé kundérligishme apo déshmitar, dhe prindérit ose kujdestarét,
duhet té informohen menjéheré pér té drejtat e fémijés gjaté procedurave, pér disponueshmériné
e shérbimeve mbéshtetése, rolin e fémijés, ményrat né té cilat fémija do té merret né pyetje
para dhe gjaté gjykimit, vendin dhe kohén e seancave, dhe pér ngjarje té tjera té réndésishme,
pér progresin e ¢éshtjes, pér té gjitha vendimet e réndésishme qé merren dhe pér mekanizmat
ose procedurat né dispozicion pér té kérkuar njé rishikim t&€ vendimeve.

4. Fémijés duhet mundésuar té shpreh lirshém mendimet dhe shqgetésimet e tij né lidhje me
pérfshirjen e tyre né procesin e drejtésisé, duke pérfshiré edhe shqetésimet rreth sigurisé né
lidhje me té akuzuarin, ményrén né té cilén ata preferojné té japin déshminé dhe mendimet e
tyre pér rezultatin e procesit, vémendje duhet t'u kushtohet mendimeve dhe shqgetésimeve té
fémijés, dhe pér masén né té cilén nuk éshté e mundur gé t€ merren parasysh ato, arsyet duhet
t'i shpjegohen fémijés.

Neni 57
Ndihma mjekésore dhe psikologjike, rehabilitimi dhe masat pér riintegrim

1. Fémija i viktimizuar mbéshtetet me ndihmé mjekésore falas, né ményré qé té rifitojé
shéndetin fizik dhe mendor, si dhe té rehabilitohet nga trauma fizike dhe mendore gé mund té
keté pérjetuar.

2. Ndihma mjekésore pérfshiné trajtimin e duhur emergjent pér shéndetin fizik dhe késhillimin
psikologjik, si dhe pér masat afatgjata rehabilituese.

3. Fémija viktimé e abuzimit dhe veprimeve té tjera kundérligjore abuzive, merr trajtim té
specializuar mjekésor falas t&€ mbuluar nga shteti.

4. Eshté e ndaluar gé fémija viktimé e abuzimit té lihet vetém, pérveg rastit kur fémija e kérkon
kété gjé me vullnetin e vet dhe psikologu i fémijés i specializuar né fushén e mbrojties sé
fémijés e konsiderohen si té pérshtatshme.

5. Fémija viktimé e abuzimit nuk duhet té lihet pa ndihmé psikologjike ose forma té tjera
asistence.

6. Fémija viktimé e abuzimit nuk duhet té lihet té€ pérballet, té€ keté kontakte me abuzuesin pér
aq kohé sa nuk éshté mjaftueshém i pérgatitur psikologjikisht pér t'u pérballur.

7. Fémija viktimé e abuzimit nuk duhet té jeté subjekt i presionit apo formave té tjera manipulative
pér té marré informacionin e nevojshém.

8. Fémija merr asistencé té vazhdueshme pér tu riintegruar né shogéri. Kéto masa riintegruese
duhet té hartohen bazuar né nevojat specifike t& fémijés si dhe formave té veganta t&€ démtimit
té fémijés. Qéllimi final i rehabilitimit duhet té jeté ribashkimi me dinjitet me familjen, né ato
raste kur éshté e mundur dhe né interesin mé té miré té fémijés, riintegrimi né komunitet dhe
né jetén sociale. Kéto masa dhe veprime pérfshijné kujdesin mjekésor dhe psikologjik, si dhe
mbéshtetjen arsimore, formimin profesional dhe késhillimin e vazhdueshém deri né rehabilitimin
e ploté té fémijés. Fémijés i ofrohet mbéshtetje dhe késhillim i vazhdueshém pér té shmangur
riviktimizimin dhe pérjashtimin social.

9. Masat e pérshkruara né mbéshtetje té€ fémijés né kété kapitull duhet t&€ merren né njé mjedis
té favorshém pér siguriné, shéndetin dhe mirégénien e fémijés dhe duhet té sigurojné trajtimin
e kujdesshém té privatésisé sé fémijés. Masat duhet té pérfshijné mbrojtien e fémijés nga
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konfrontimi me dhunuesit, akomodimin né njé vend té sigurt, si dhe pérgatitjen psikologjike pér
té ardhmen.

10. Njésia pérkatése pér Shéndetési, Puné dhe Mirégenie Sociale, né kuadér t& komunés,
obligohet gé té sigurojé buxhet pér njé fond té€ vecanté pér té trajtuar emergjencat e rasteve té
fémijés né nevoj&€, pér mbrojtjen dhe ngritjen e shérbimeve té emergjencés sipas standarteve té
pércaktuara me akt nénligjor té€ miratuar nga Qeveria dhe té€ propozuar nga ministria pérkatése
pér shéndetési.

Neni 58
Personat e dénuar pér abuzim seksual apo shfrytézim té fémijés

1. Personat e dénuar pér abuzim seksual, shfrytézim té fémijés, mundésim né prostitucion dhe
pornografi té fémijés ndalohet té ushtrojné profesione né pérputhje me dispozitat e Kodit Penal
té Kosovés, qé pérfshijné ¢cdo formé kontakti me fémijét.

2. Késhilli Gjygésor i Kosovés me akt nénligjor pércakton rregullat dhe procedurat pér mbajtjen
e bazés sé té dhénave me ADN-té e personave té dénuar pér veprat penale kundér integritetit
seksual. Né kété bazé té té dhénave me ADN-té duhet té pérfshihen edhe personat e dénuar
pér kéto vepra penale, pa marré parasysh nése viktimat e tyre jané fémijé ose té rritur.

3. Ministria pérkatése pér arsim dhe drejtorité pérkatése pér arsim té komunave duhet té
sigurojné qé té mos pérfshihen pérmes punésimit né sistemin arsimor, personat e dénuar pér
abuzim seksual apo shfrytézim té fémijés.

Neni 59
Pjesémarrja e fémijés né konfliktin e armatosur

Ndalohet pjesémarrja e fémijés né konfliktet e armatosura si dhe né ¢farédo lloji forme té grupit
té armatosur té rregullt apo jo té rregullt, si¢ parashihet né Protokollin Fakultativ t& Konventés
mbi té Drejtat e Fémijés né pérfshirjen e Fémijés né Konflikte t& Armatosura.

Neni 60
Mbrojtja e fémijés té prekur nga konfliktet e armatosura

1. Fémija i prekur nga konfliktet e armatosura gézon mbrojtje t&€ posagme pér té garantuar
siguriné dhe miréqgenien e tij. Fémijés duhet t'i sigurohen té gjitha masat e posagme té mbrojtjes
dhe pavarésisht nése ai ka marré pjesé apo jo drejtpérdrejt né luftime.

2. Asnjé krim lufte ose krime kundér njerézimit nuk duhet té béhen kundér fémijés, dhe
veganérisht fémija nuk duhet té béhet viktimé e abuzimit seksual, shfrytézimit seksual, punés
sé detyruar, shfrytézimit ekonomik, rrémbimit, trafikimit t& genieve njerézore, ose zhvendosjes
s€ brendshme.

3. Fémija duhet té marré ushqgim thelbésor dhe veshje.
4. Fémija duhet té€ largohet nga zona ku éshté duke u zhvilluar lufté dhe té dérgohet né njé zoné
té sigurt, té shogéruar nga personat pérgjegjés pér siguriné dhe miréqgenien e tij dhe, kur kjo

éshté e mundur, me pélgimin e prindit/érve ose kujdestarit té tij.

5. Fémija duhet té keté gasje t€ vazhdueshme né institucione dhe programe arsimore dhe
profesionale.

6. Autoritet kompetente duhet t€ ndérmarrin té gjitha veprimet pér té lehtésuar ribashkimin e
familjeve té ndara pérkohésisht.
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Neni 61
Mbrojtja e fémijés sé zhvendosur brenda shtetit

Fémijés i cili éshté zhvendosur brenda shtetit, i jepet mbrojtie e veganté pér té garantuar
siguriné dhe miréqenien e tij dhe gézon té gjitha té drejtat e pércaktuara me kété Ligj dhe me
legjislacionin pérkatés né fuqi.

KAPITULLI VIl
DISPOZITAT NDESHKUESE

Neni 62
Rastet e shkeljeve me elemente kundérvajtjeje

1. Pér rastet e shkeljeve té kétij ligji gé pérbéjné vepra kundérvajtje shqgiptohen gjobat si né
vijim:

1.1. gjobé né shumé prej 30 (tridhjeté) deri né 600 (gjashtéqind) euro, i shqgiptohet
pér kundérvajtje personit fizik, gé kryen, fton ose nxit pér shkeljet e pérkufizuara né
nenin 44 té kétij ligji. Késhilli i Pavarur i Mediave shqipton gjobén né pérputhje me ligjin
pérkatés né fuqi pér Kundérvajtje;

1.2. gjobé né shumé prej tridhjeté (30) deri né gjashtéqind (600) euro, i shqgiptohet
pér kundérvaijtje personit fizik pér shkeljen e dispozitave sipas nenit 36 dhe 47 té kétij
Ligji. Gjobat shqiptohen nga Inspektoratet pérkatése prané ministrive mandatoré pér té
ofruar mbrojtjen e fémijéve dhe inspektoratet pérkatése prané Komunés;

1.3. gjobé né shumé prej 500 (peséqind) deri né 20,000 (njézet mijé€) euro i shqgiptohet
operatori ekonomik, i cili shkel nenin 42 té& kétij Ligji. Inspektorati pérkatés i punés
né kuadér t&€ Ministrisé pérkatése té Punés dhe Mirégenies Sociale dhe inspektorati
pérkatés prané komunés shqipton gjobén né pérputhje me legjislacionin né fuqi;

1.4. gjobé né shumé prej peséqind (500) euro deri né njézet mijé (20,000) euro ju
shqiptohet personave juridiké, personave pérgjegjés ose organit me autorizime publike,
pér shkeljet e pércaktuara né nenet 50, 51, dhe 52 té kétij ligji, pérfshiré edhe veprimet
sanksionuese me rastin e shkeljeve apo mosveprimit. Organi kompetent né kuadér
Ministrisé pérkatése té Punés dhe Mirégenies Sociale dhe organi kompetent né kuadér
té Ministrisé pérkatése té Punéve t&€ Brendshme shqiptojné gjobén né pérputhje me
legjislacionin né fuqi;

1.5. Gjobé né shumé prej njéqind (100) euro deri né dy mijé (2,000) euro i shqgiptohet
personit fizik, pér shkeljet e pércaktuara né nenet 50, 51, dhe 52 té kétij ligji, pérfshiré
edhe veprimet sanksionuese me rastin e shkeljeve apo mosveprimit. Organi kompetent
né kuadér té ministrisé pérkatése té punés dhe mirégenies sociale dhe organi kompetent
né kuadér t&€ Ministrisé pérkatése té Punéve té Brendshme shqiptojné gjobén né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

2. Mjetet e mbledhura nga gjobat derdhen né fondin pér Kompensimin e Viktimave, sipas Ligjit
pérkatés pér kompensimin e viktimave té krimit
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KAPITULLI IX
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 63
Edukimi pér mbrojtjen e fémijés

1. Né kuadér té pérgjegjésive dhe obligimeve té tyre, institucionet pérkatése jané té obliguara qé
té zbatojné programe edukativo-arsimore qé sensibilizojné mbrojtjen dhe kujdesin ndaj fémijés.
Né shkolla dhe institucione pérkatése edukativo-arsimore, mjetet mésimore té pérdorura dhe
kurrikulat shkollore t&€ zbatueshme né té gjitha nivelet duhet té orientohen né mbrojtien dhe
kujdesin ndaj fémijés.

2. Pérgatitja, miratimi dhe zbatimi i programit arsimor — edukativ, hartimit t& materialeve,
teksteve shkollore dhe rishikimit t& materialeve dhe teksteve ekzistuese, duhet t& béhet me
pérfshirjen e perspektives sé mbrojties sé fémijés dhe eliminimin e stereotipave negative,
gjinore, paragjykimeve dhe praktikave té tjera qé jané né kundérshtim me parimet e pércaktuara
né kété Ligj dhe zhvillimin e udhérréfyesve pér mbrojtjen e fémijés nga informatat dhe materialet
e démshme.

3. Institucionet, né nivel gendror dhe né nivel lokal, sigurojné burime njerézore dhe financiare pér
zbatimin e politikave té nevojshme né hartimin, zbatimin dhe mbikéqyrjen lidhur me zhvillimin
dhe edukimin e fémijés né fémijériné e hershme né Kosove.

4. Institucionet pérgjegjése, si njésia pérkatése pér geverisje t€ miré, Instituti Kosovar pér
Administraté Publike, Akademia e Drejtésisé, Akademia pér Siguri Publike duhet t& pérgatisin
programe té posagme pér ngritjen e kapaciteteve profesionale né fushén e mbrojtjes sé fémijés,
me qgéllim té zbatimit té kétij Ligji.

5. Ministria pérkatése pér arsim brenda tri (3) vitesh pas publikimit té kétij Ligji obligohet qé té
gjitha tekstet dhe kurrikulat t'i harmonizojé me dispozitat e kétij Ligji.

6. Qeveria, sipas propozimit t& Ministrisé pérkatése pér Arsim, Shkencé dhe Teknologji, nxjerr
Udhézim Administrativ, lidhur me realizimin e té drejtave té€ pércaktuara me kété ligj, si dhe
siguron programe, té cilat promovojné edukimin, rritien e ndérgjegjésimit, lidhur me pasojat
degraduese té ndéshkimit trupor dhe programe prindérore, gé promovojné ményrat jo té
dhunshme té disiplinimit né familje dhe shkoll€, si dhe mbrojtien e fémijés nga dhuna dhe
abuzimi.

Neni 64
Vetédijesimi i publikut

Me sé largu njé (1) vit pas publikimit té kétij Ligji, Qeveria obligohet té lansojé fushaté promovimi
dhe té hartojé njé program pér vetédijesimin e publikut lidhur me kété Ligj. Fushata pérgatitet
nga njésia pérkatése pér qeverisje t€ miré né bashképunim me Institucionet pérkatése té cilat
me kété ligj kané obligime pér mbrojtjen e fémijés.

Neni 65
Aktet nénligjore pér zbatimin e Ligjit

Pér zbatimin e kétij Ligji, né afat prej njé (1) viti, nga hyrja né fuqi e kétij ligji, duhet té nxirren
aktet nénligjore.
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Neni 66
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi njé (1) vit pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés.
Ligji Nr. 06/L-084
27 gershor 2019

Shpallur me dekretin Nr. DL-146-2019, daté 12.07.2019 nga Presidenti i Republikés sé
Kosovés Hashim Thagi
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